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COMEDIA FAMOSA.

LA OCASION

HACE AL LADRON,
Y EL TRUEQUE
DE LASMALETAS.

DE DON AGUSTIN MORETO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

D.Manuel de H-rrera, 3%y DJVicente Packeco, 4 ¥y DiiisViolante, ¥y Un Hofferero,
Pimiento | fu Triado. *3% Crifpin, fu Criado, ¥ % Inds | Criada, *y* Ua Criado.
D.Pedro de Mendoza, y*y4 D.Gomex Peralta, g%, Doiia Serafina,” 3%, UnEfcribans,
Beitran , [u Criado. *y* D.LuisdeHerrera, * % Polunia,Criada, * 3% Alguaciiess
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JORNADA PRIMERA.

Salen Don Vicente Pachico , y Crifpin fu Aguardate mi {efiora,

Criado, que , en fe dz lo quc te ama,
Vic. Lama, Crifpin ,a mi hermana., fin ti, lo que es fucho ignora,
Crifp. S:gun venimos de tarde, dando treguas a la cama,

puc; ya afoma la mafana,

canfada de que te aguarde

la doacella 2 la venrtana,

0 el efclavo en la clcalera,

{e havra echado ya a dormir.
Fic, Jugue , y perdi. Crifp, Efta primera

nos tiene de confumir

bolfa, y vida: fales fuera

de cafa al anochecer,

mudandots hafta las cintas,

y comn eftis fia muger,

yo i los ciento, ru a las pintas,

damos los dos en perder.

y nieve a la cantinipiora.
Euatras con ilave macftra,
cenas a las dos, o tres,
duermes, hafta que el Sol mueftra
aquella hora comun, que es
puntal de la vidr nueftra.

Si la cempina te avifa

de nueftra Iglefa Mayor,
quando cs Ficla, oves de prifa,
con un amigo heblador,

quz te divieree , una Miffa;

y apenas la bendicion,

con el Ire Mifla cft,
A Ade
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dds fin 4 la devocion,

quando os juntais dos, O tres,

y en buena coaverfacion,

el portazgd, o alcavala,

cobrando de cada una,

la murmuracion fefnala,

(i es Dona Ines importuna,

fi Dona Jalia regala,

fi fe af ita Dona Elena,

fi efta {ule bien veftida,

fi effotra es blanca, O morena:

mira tu {1 es efta vida

para un Flofan&orum buena.
Vic. Lo que fe ufa no fe efcufa;

efto fe ufa: llama aora.
Crifp.De perdidos es tu efcufa:

plegue 2 Dios, que mi {ehora

nos dé una vez garatufa:

abre, pues tienes la llave.
Vic, De qué ficve, fi difpierca

me efpera , y que vengo fabe?

pero abierta efta ia puerta.
Crifp. Siendo tan honefta, y grave

tu hermana, y tan recatada,

mucho es, que a tal hora tenga

patente en la calle entrada,

para qualquiera que venga.
Vic, Seran de alguna criada

defcuidos, 0 havrin fentido

que venimos, entra alla:  Vafe Crifpin,

cafa {in padre, & marido,

es forraleza que efta,

para eftrago del olvido.

Valgame Dios! a que horrores

la juventud fe deftina;

pero como toda e¢s flores,

a los defcuidos menores

fe encusntra con la ruina.

Q:iedando por cuenta mia

mi hermana Dona Violange,

mucho mi defcuido ‘fia

del nacural inco::ftante

de una muger , que podria

abrir puerra a la ocafion

con la que le di mi juego:

hechizo los naipes for;

(4qné poca hay de juego a fuego !)

encantada ocupacion

fue fiempre el divertimiento
~de efte pintado papel,
libro infame, en que el tormento
folamente efcribe en &l

dichas, que fe lleva el viento.

A ver en mi mifmo vengo

la experiencia de efto llana,

y fi enmiendas no prevengo,

es por fer cierta en mi hermana
la {:tisfaccion que tengo.

Sale Crifpin con un papel | y una lux.

Crifp. Todos duermen en Zamora;
folo no he podido hallar
a tu hermana, y mi f{chora,

y dame que fofpechar
la puerta abierta a efta hora,
y el hallar efte papel
para ti fobre la mefa.

Vie. Que dices? Crifp. No s&, por &l
podras vér {i en efta emprefla
de defafio es cartél
contrz tu poco cuidado.

Vic, Letra es de Dofna Violante,

Crifp. Por la pinta le has facado:
biujuléa , que adelante
veras que juego te ha entrado.

Lee D. Vic. El poco cuidado , hermano mio,
que los dos bémos tenido o ot con tu cafa,
¥ y0 con mi bonor , ha dado ocafion para
que a los dos nos falte la premda de mas
effimacion . mientras tu jugabas la bha-
cienda , perdi yo lo que no fe adquiere
con ella. Un Don Pedro de Mendoza,
foraftero , en Valencia , pago en palalra
de cafamiento obras de wvoluntad : hu-
yendo fe vd, y dice quien le encontro,
que va camino de Caftilia , y yo de un
Monafleriv , que no quiero que fepas,
hafta que hallandole me vengues: den-
tro de effe papel va la cedula que me
dio de efpofo , haz lo que de eila guf-
tares s y fi culpas mi liviandad , repre-
bende tu defcuido. -

Av howbre "mus defdichado!
Crifvin, qué es lo que h: leido?
Ay de mi! como no mnero
de aqu:fta pena al cuchillo!
Sin hopra Dona Violante?
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mi hermana fin aquel limpio
biafon puro, noble efmaite,

que fiempre en Valincia ha fido
de mi heredada nobleza
patrimouio efclarecido ?

Quien fe vio de dos contrarios
combatido un tiempo mifmio;
pues mi hacienda al juego pierdo,
quando mi honor al olvido ?
Conficflo , que de efte dano

los divertimientos mios

fueron caufa ; pero quién

pufo freno a los delirios

de la juventud lozana,

que en la carrera del figlo,

fin reparar en el riefgo,

{ulo atiende al defperdicio?

Pero affentado, que fea

mi error baftante motivo

de fu vil ceguedad , como

no la detuvo el altivo

honor que guarda, y defiende

la fortaleza, el caftillo

de {us nobles explendores ?

Qu¢ mal hizo, qué mal hizo,
quien fid de la inconftancia
femenil los obelilcos

de privilegio tan alto;

pues fue querer fia avifo

fundar levantadas torres

fubre cimientos de vidrio !

Y qué mal' hizo, tambien,

quien introduxo el eftilo

de hacer cargo al inocente

de los agenos delitos;

que ley tan fin ley, quién puede
perfuadir al alvedrio, |
que lo que en otro es baxeza,
en mi venga a ler caftigo!

O abfurdo , el mavor de quantos
han inventado los figlos,

que ha de fer de otro el antojo,
y el agravio ha de fer mio!

lo que en la muger fue acafo,
en mi es defaire precifo! |
Y ha de eftir toda una afrenta
fujeta a un vano capricho!
Violaate fin honor, Ciclos!

Crifp. Dixa aora los fufpiros,

¢ informemonos primero

de como el fuceffo ha fido.

Lucrecia, Julia , Ines. Vi Calla,

no publiques atrevido

mi de(dicha, porque mientras

eltd el agravio eftondido,

no le fiente la deshonra.

Y puefto que eftin dormidos,

dexame vivir honrado

efte inftante en que refpiro.
Crifp. Pucs qué hemos de hacer , fenor?
Pic.Ya la induftria un medio quifo

ofrecerme ; oye aora. )
Crifp. Ya te aticndo de hito en hito.
Vic. Don Alonfo de Guevara,

Cavallero conocido

por fu fangre en Zaragoza,

de mi hermana amante fno,

con ella intento calurfe.

Don Luis {u padre, el defignio

eftorvo , porque con otra

mas rica cafarle quiios

bien que Don Alonfo fiempre

dilatarlo ha pretendido,

porque i Violaate idolatra;

como en Valencia ha fido

tan publico cfte fuceflo,

y los de cafa han fabido

todo lo que en efto pafls,

fiendo tu el mejor taftigo:

Tu, Crifpin, has de quedarte

aqui con un papel mio,

en el qual he de efcribicte,

diciendote , que yo mifmo

faqué efta noche & Violante

fecretamente a un Caftillo,

donde efperandome cftaba

Don Alonfo , prevenido

para cafarfe con clla,

y que importaba encubritlo

por refpetos de fu padre,

que fiempre lo coptradixo,

y que por effo en fecreto

con ella 3 cafarfe vino.

Encargaréte tambien,

por lo mucho que te eftimo,

el govierno de la cafa,

Az y
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que cuidadofo , y fino,
mientras buelvo de Aragon,
afsiftas 3 lo precifo:
leeris el papel i todas
las criadas, y vecinos;
y viendo que falto vyo,
Yy mi hermana, perfuadidos
quedarin de que es verdad,
lo que con la induftria finjo.

Crifp. Digo , que nadie pudiera
penfar mas difcreco arbitrio.

Fic. Partiré luego 4 Catftilla
en bufca de mi enemigo;

y {i negare la mano

de efpolo 2 mi hermana, al filo
morira de aquefte acero,

cuyo fangriento caftigo,

dando venganza i efte agravio,
fera defempeno mio. Panfe,

Salen Don Pedro Mendcxa , y Beltran [u

Criado , con botas | y ¢fpuclas,

Pedro, Famofa Villa es Arganda.

Belt. Y fus pofladas mejores;
camas hay como mil flores,
con linda ropa de Olanda.

Pedro. Beltran , qualquiera Lugar,
fea de humilde, o alto porte,
eftando junco a la Corte
{abe {u afséo imirar.

Belt, Por el {oto celebrado,
que tiene cfta noble Villa,
es conocida en Caftilla.

Pedro, Pero dexando efto 32 un lado,
efta la maleta arriba?

Beit, Dando abrazos al cogin.

Pedro, Que oy hemos de entrar , en fin,
en Madrid. Belt, El te reciba
con buen pie, que es menefter
coufeflar , y comulgar,
como quien fe va 2 embarcar,
quien fu gclfo quiere ver.

Pedro.Gulfo? BelrY no de muchas leguas,

Pedro. Bign dices, fi 2 Madrid llamas
bello golfo de las Damas.

Belt, Antes golfo ‘de las yeguas:
qué mal {u rumbo conoces !
mas que te han de mantear
la bolfa luego al entrar,

Pedro Efcribio fu

pues tiran fus olas coces.

Pedro. Por qué , fi 3 calarme voy?

Belt. St nombre lo ha declarado:
de marido a martelado,
qué va? Pedro.Satisfecho eftoy,
de que en Dona Serafina
no hay recelo que me affombre;
porque del modo, que el nombre,
tiene la fama divina.

Bels, Serafin biea puede fer,
mas no creo en Serafines,
que por andar en chapines
fon faciles de caer;

y Secrafines caidos
ya veés de que fon demonios.

Pedro. Como de eflos teftimonios
levantan hombres perdidos.

Belt. Hasla vifto? Pedro. Como puedo,
fino ha un mes que defembarqué
en San Lucar, y llegué
de Mexico? Belt, Y (in mas miedo
te vis 4 cafar con ella?
fus virtudes canonizas?
fu hermofura folemnizas,

y te enamoras fin vella?

padre al mio

fobre aquefte cafamiento,

que no pudo.el elemento

del Mar , enfadofo , y frio,

anegar correfpondencias

de fu paflada amiftad;

pues las que en la mocedad

une , dura en las aufencias.

Informofe de fu eftado,

que por fer tan conocido,

mil teftigos ha tenido,

que 2 las Indias han paflado

de fu hacienda, que es copiofa,

de fu edad, virtud, y fama,

que con aplaufo la aclama

de difcreta, y virtuofa,

noble , cuerda, y en belleza

la mifma exageracion,

celebrada en opinion,

apetecible en riqueza,

moza , apacible , y difcreta,

y un fugeto digno, en fin,

de tan bello Serafin.

BC”Q
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Belt. La primera es de Gaceta. para mi. Belt. Efcucha , ruido
Pedro, Parti 2 Cuenca defde el Puerto,

en bufca de un tio anciano,
rico, y de mi padre hermano,
havia un ano que era muetto;
y {in darme 2 conocer

a deudos impertinentes,

que a titulo de parientes,
falteadores fuelen fer

de la perfeguida plara,

mas fegura de efcapar

de los peligros del Mar,

que de un pariente pirata:
voy a Madrid , donde efpero
vér {i en mi efpofa fe apura
la fama con la hermofura.

Belt, Y cenaremos primero,

dormiremos un rato.

Pedro. Cenar si , mas dormit’ no.

Belt. El relox las once dio.

Pedro. Ponerme en camino trato
con el bocado en la boca:
que tenemos queé cenar ?

Belt. Pucfto efta un Conejo a affar,
y una Perdiz , que provoca
a una bora Yepefina,
mezclada con Hipocris,
muerta por darnos la paz.

Pedro. No hay mas? Belr.Hay una gallina
fiambre , y medio pernil,
Mercader que trata en lonjas;
luego como unas efponjas
de Baco , hay medio barril
de aceytunas vagamundas,
que las de oficio fe vin
de Cordova a cordovan;

y i en poftres affegundas,
caja hay de meclocoton,
y perada ; y al fin faco
una pipa de tabaco

para echar la bendicion.

Pedro, Mira i hay en la paffada
algua noble foraftero,
que ¢n mi mefa compaiero,
nos haga menos pefida
12 cenze Bels. Nudie ha veanido.

Pedro. Sin compahia , ya fabes,
que fon veneno las aves Dentro ruido,

juzgo que he fentido afuera

de gente que llega. Pedro, Pienfo,

que dices bien.

Dent.Pimiento. Loa fea Dios.
Dent Hofferer, Por {icmpre : qué tenemos?
Pim, Hay poffada para dos,

(cor huefped ? Heffer. Y para ciento,
Dent Man. Alto , pues, tén efle eftrivo,
Salen Don Manuel | y Puniento de camino.

Buienas noches , Cavalleros.

Pedro. Seais , fefior , bien liegado.

Man, Huefped , venga un apofento.

Pedro. En el nucftro puede eftar
vueftra maleta , {upuefto,

que luego hemos de picar,

y recibire contento,

que favorezcais mi mefa,

que aunque el combite es pequeno,

efperaba compaiia.
Man. El agaflajo agradezco

de vueltra prefencia digno,

que para mi es gran feftejo

la buena converfacion:

pon al inftante , Pimiento,

a affar eflos dos capones.

Pim. Macidos vendran , y buenos:

v es ufted tambien Lacayo?

Belt, Por qué lo pregunta ? Pim. Pienfo,
que le he vifto a ufted ahorcado.
Belt. Es verdad , que en effe tiempo

{ervia nfted de Verdugo.

Pim. Vive Dios , que eres dilcreto.

Belt. Corriente es el Lacayazo.

Pim, Extremado es el Cochero. Vanfe.

Man.Que hora havra dado? Pedr.Las doce
ferin , poco mas, O menos:

de Valencia venis? Man. Antes

camino alla : digo aquefto 4.

por deslumbrar mi viage

2 todos los paflageros.

Pedro. Segun eflo de Madrid

vendreis ? Man. De la Corte vengoa
Pedro. Que hav de nuevo?

Mazn, Nunca filean

novedades : del Imperio

es ya nueftra Infanta Aarora,

cuyo divino portento,

las



6 La Ocafion bace el Ladron.

las Apuilas la juraron

por {u Emperatrize. Muy prefto

por Francia hara fu jornada,

dando a Daris rayos bellos;

porque fu hermzna , y {u tia,

Chriftianifsimos luceros

del O.bz, efmalten {us luces

con tan gloriofo troféo.

Otras muchas novedades

hay tambien , que no refiero,

para que defpues de cena

nos firva de paffatiempo.
Pedro. Y que hay de Co.nedias nuevas

en Midrid ? Man. Muy pocas vemos,

fino qual .y qual, de alguno,

qus pur {uperior precepto

efcrioe pura Palacio; |

pero con tan alto acierto

de novedad , que parece

fe cfta ex:odiendo 2 si m {mo.
Pedro. Effe es Calderon ? Man, Sin duda,

que folo puede fu ingenio

{.r adwiracion de quautos

bebieron el facro aliento.
Pedro. N5 tient efla facultad

la eftimacion que otros tiempos.
Min, Y de flo nac: el no haver

quien 2 eftudios tan fupremos

dé la ateancion : {ino miren

con queé laureles , v premios

Ja Antiguedad celebraba

a los Varones de ingenio.
Pedro. Ei Emperador Autonio

dio a Opinio por cada verfo

dos mil efcudos : de Augulto

fue rodo {u velimiznro

Vicgilio , dacdole el lado

a vifta de todo el Puebla.
Man. Graiano eftimd 3 Aufonio

con tanto amor, v refpero,

que le hizo Conful de Roma.

Con Pindaro no hizo menos

Alexandro , al concederle

ran iaclicos privilegios,

levancando eftatuas de oro,

3 quizn oro fueen fus verfor.

Por efl> en aquellos figlos

tantos humbres florecieron

en elte elevado eftudio,

y el renombre merecieron

de divinos : O mudanza

de la edad , que lo que un tiempo

fue divina eftimacion,

es oy caft vituperio!  Sale Pimientos
Pim. Ya efti todo preveaido:

ea, a cenar , Cavalleros,

porque tengo hechas las tripas

unas peiotas de viento,

y de puro eftar vacias,

juegan cafas , y tornéos.
Min. Y vos , de donde venis?
Pedro. Aora d2 Cuenca vengo,

y primero de las Indias:

venid , que mientras cenemos

cuenta os dare del viage, Vafe.
Man. Ya yo os {igo : donde has puefto

nueftra ropa? Pim. En elte fala,

que elta junto al apofento

donde cenais , que no es mala;

y pues eftos {¢ vin prefto,

junto 2 {u maleta efta

la nueftra. Man.Muy bien has hecho.
Pim.Vamos a cenar , qué aguardas ?
Min, Ya te he advertido , Pimieato,

quetd- nadie digas quien foy,

ni que de V.leacia vengo,

ni que Dou Manuel de Herrera

me llamo. Pim. Ya eftoy en efflo.
Man, Don P.dro {ov de Mendoza,

como hafta aqui. Pim.Ya te entiendo:

como qucdara Violante “

burlida de tu defprecio?
Man. Havra de callar por fuerza

por fu honor. Pim. Mucho |5 remo:

plegue & Dios , que no de parze

de {u tragico fuceflo

a Don Vicecte fu hermano,

que es bizarro , y Cavallero,

y temo , que {1 nos bufca::-
Man. Calla , y no me dés confrjos.
Pim. Don Luis d2 Herrera , tu tio,

que eftd en Madrid , i a faberlo

llega , al punio le dara

2 tu hermano parte de ello:

mira , fefior::- Man. Ya te he dicho,

que no he menefter confejos.
Pi'no
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Pim.Digo , que efti ya acabado,
no dir¢ mas: plegue al Cielo,
que no pare efte fracafo
en eftopa , tinta , y huevos, PVanfe.

Salen Doiia Viclante | ¢ Inés | veflidas de

Effudiantes,

Viol. Qae hermofa , y buena marana !
con las jovas, y dinero
que he traido , nos veftimos,

quatto alquilamos luego.

Inés. Cicrto, que es famofo el trage,
y que te efta de los Ciclos:
luego con la blanca infignia
de San Juan , que te honra el pecho,
y con el cabello corto,
capa larga, loba, y cuello,
nadie ‘Podti conocerte;
yo miima , que te eftoy viendo,
fabiendo , que eres Violante,
parece que no lo creo.

Viol. Eto , Inés, y mucho mas
cabe en ¢l confufo centro
de Madrid. Inés. Ya vo conozco,
que {iecndo uno foraftero,
puede entrar aqui veftido
de Elefante , o de Camello,
fin que en ello fe repare.

Fiol. Y 2 11 te encubre el mantéo
de fuerte , que es impofsible,
que te conozcan. Inés. Profeflo
famofo me conftituyo
de tu peregrino ingenio,

{-nor Don Lope de Luna.

Viol. Mi focic es ya , y compafero
el Licenciado Camacho.

Inés Mil anos te guarde el Cielo.

Y que hemos de hacer aora?

Piol. D: efta manera pretendo
reftaurar mi honor perdido,
de un aleve iongrato ducho,

a quien adoro of¢ndida.

Queé raros fon los extremos

de Amor , pues al que me agravia
le vengo amaate figuiendo !
Centinela de fus paflos

he de fer , vy i refuelto

negare a finezas mias
correfpondencias de atesto,

en Mudrid hay Tribunales,
a2 donde el recurfo efpero
hallar de {us finrazones;
que fon los ultimos medios
3 que afpira un inf:lice.
Y quando no baften éftos,
fera fifcal de mi enojo
una venganza , que intento
hacer , la mas defufada,
que haya reperido el tiempo,
que en defenfa de mi honor
no he de temer ningnn riefgo;
pues es lifonja el geligro,
quando ¢s noble el dcfempeno,
Inés. S:fiora , quién tal dixera ?
Vaigate Dios , por Don Pedro
de M:ndoza ; que en un hombre
tenido por Cavallerro,
cupiefle una accion tan vil !
Viol. Yo naci con hado adverfo:
lo que fiento {olamente,
es , que hallarle no podemos
por pofladas , ni mefones,
calle Mayor , ni Pafséo.
Inés. Y por cflo nos venimos
divertidos , y fufpenfos
azia cftas tapias de Atccha,
que es el camino derecho
de Valeacia, por i hallamos
Coche , Gilera , o Correo,
que nos dé alguna noticia.
Viol, El florido campo ameno
a exercicio nos combida.
Inés. De quien con mayor recelo
podemos guardarnos , es
de tu hermano , que al momento
vendri 2 tomar , ofendido,
venganza del tal Don Pedro,
que es hombre de mucho punto
tu hermano , y de mucho aliento.
Sale Beltran | retirandofe de Don Pedro.
Pedro, Que no te d¢ mil eftocadas !
que no te quite la vida!
Belt, Cavallero , amparadme.
Pedro. Scra yerro,
que ninguno por ti perdon me pida.
Belr, L:s malecas troqué por yerro,
era de noche , y mucha la bebida,
ma-
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madrugiras tli menos.

Pedro. Qué efto efcucho!

~ Vive Dios::- Fiol, Detenéos.

Belt, Pues fue mucho?

Pedro. Quitaos de delante.

Viel. Ya {u pena llora.

Pedro. Cavallero , dexadme que le corte
las piernas. Belr, Valgame nueftra Seshora
de Atocha! Piol.Vueftro enojo fe reporte.

Belr. Bien, por fervirte defde nino , medro.

Piol. No {abremos la culpa que ha tenido
eftc pobre criado?

Pedro. A Dios pluguiera,
que nuuca yo le huviera conocido,

o quz al llegar al Puerto fe muriera:

a quiea tal defventura ha fucedido?
quando en Madrid un Serafin me efpera
para darme de efpofo el si, y la mano,
co.a que teltigos me creerd , villano ?
Buclve tras eflc hombre , traidor; anda,
{fubz en mi mula , alcanzale fi puedes.

Belr, El mozo va tras él; la furia ablanda,
no remas , no , que {in maleta quedes;
i las dos fe acofto el orro en Arganda,
y eatre cortinas , que enmarana redes,
dormideras de Yepes , y lo affado,
le maudaran bolver al otro lado.

Viol, Si bafta 2 obligaros, Cavallero,
un t2rmino coieds , y un ruego hidalgo,
y aqui por fuerza haveis de deteneros,
porque ocupeis aquefte tiempo en algo,
contadnos la ocafion de encrifteceros.

Pedro. Como podie quando de effo falgo ?
mas fi.mpre , O perdicioflo , u ofendido,
foy con los Cavallcros comedido.
Criollo foy d= M xico, que es nombre,
que dan las Indias al gue nace en ellas:
en Chile al Ry fervi bicn,como hombre
de valor, con fuliz norte,y buena cftrella:
la hacié la heredo a unpobre, v el rendbre
de que en Efpaha tanto caudal fella,
por la noblvza que en {us Reynos goza,
y lamom. Don Pedro de Mndoza.

Viol. Ay Ci-los ! no es efte el apellido  ap.
del ingrato que bufco disfrazada ?

Pedro. Mi padre, defde Efpafia perfuadido
por un amigo , que la edad paflada
tuvo en Madrid, no bo«ro ¢l olvido,

bace al Ladron.

fiende eftafcra uma, y otra Armada,

de una hija que ticne., decermina

hacerme efpofo , en nombre S:rafina.

Tres mefes ha , que un Baxél de avifo.

le efcribio , que en la Flota venidera

me embarcaria , y para aviarme quifo,

que en barras treinta mil pefos traxera;

mas como ¢l Mur {epulta de improvifo

toda una Arinada , fi{e arroja entera,

no fe atrevio a far tanto teforo

de efle monftruo, que traga plata, y oro.

Por effo Mcrcaderes de Sevilia,

y de la Corte , cedulas librando,

dc San Lucar pise la antigua orilla,

feliz fu Barra celebré furcando:

no quilieron defeos de Cafttilla

detcnerme en Scvilla, regiftrando

de fu Contratacion tantos guftofos,

ni hablar fus Mzrcaderes poderofos.

Antes por vér que entonces ocupados

andzban en regiftros , y cobranzas,

para otro tiempo dilate cuidados,

trayendome conmigo las libranzas:

con dos mulas , en fin , y dos criados,

cargado de papeles , y efperanzas,

llegué de Cuenca a la famofa Sierra,

antigua patria de mi padre , y tierra.

Teunia en ella un tio , que hallé muerto,

y {in hablar 3 deudos codiciofos,

guio 2 la Corte , que es general puerto

del mundo , con baxios peligrofos;

y anoche , quando ya juzgue por cierto

el fin de mis viages enfadofos,

como mi amor profigue en la demanda,

por fer de noche me quedé en Arganda.

Para cenar conmigo , 4 un foraftero

cowbi & ; porque a folas nunca trato

dar al cuerpo alimento , que ¢s groflero

qualquier manjar (in difcreto trato:

2 la converfacion llamo (alero

d¢! alma unSabi;v como qualquier plato

fia fal , jamis elta bien f{azonado,

la mcfa, afsi cumbien, fin combidado.
enamos juntos; fupe {u camino,

tratamos varias cofas en la mefa;

y el fin apenas con ¢l psftre vino,

quando dandotne amor.y cl ti€po pflcﬂ'a,

mande¢ enfillar , y el {fueho , 0 -defatu:io

| 3
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de efte , que mi dicha, y bien le pefa,
trocando las maletas , y coginss,
a principios dichofos did eftos fines.
Ea conclufion, dexandofz]a mia
en la poffada , la del foraftero
me pufo en el arzon , defcubrio el dia
aquefte engano para mi tan ficro;
confiderad , fefiores, lo que haria
quien fuera de las joyas , y dinero,
que deben de montar treinta mil pefos,
~_pierdecartas , libranzas, y proceffos.
V:‘ol.Prometoos,c] es defgracia nunca oida;
mas {upuefto que el mozo fue por ella,
antes que el otro empiece fu partida,
el trueque deshara.Bel . Mi malaeftrella,
la obfcuridad , y el fer ran parecida
con la del otro, me obligo 2 ponella,
por darme prifa tu , fobre tu macho.
Pedro, Mejor dixeras por eftar borracho.
Sale Mastbéo , moxo de mulas , con nna
maleta , y cogin.
Matk,Valgate el diablo por hombre;
por arte .de encantamiento
debio de llevarle el viento,
fin dexar raftro, ni nombre.
Pedro, Qué hay , Mathéo ?
Math, Por Dios , nada.
Pedro. No parece ? Math, No feiior,
Pedro, Qué dices de efto, traidor?
€l me contd fu jornada, |
¥y a2 Valencia dice que iba.
Math,Pues debiote de mentir,
que un Paftor le vio falir,
y en vez de ¢char icia arriba,
tomando a la mano - izquicrda,
dixo que jba acia Alcala,
y nadie otras fefias da.
Pedro.Que por ti mi hacienda pietda?
Fiol. Su pérdida cada qual
fiente. Vengativo amor,
yo lloro la de mi honor,
y éfte la de fu caudal.
Marb, Mira qué havemos de hacer
de efte cogian, y maleta?
Pedro.Que? abrafarlos, Viel.No es difcreta
fentencia, 4 mi parecer, |
la quedais. Pedro.Qué he de hacer,pues?
Fiol. Mejor feta , que la abramos,

ap.

y por lo que trae, fepamos
donde camina, @ quién es.
Pedro. Decis muy hica. Math,Yaeltiroto
el candado. Pedro.Penas crueles !
mira quéhay dentro.Belt.Hay papeles.
Van facando papeles de la maleta,
Mith.Por cllos, como Piloto,
harémos nueftro camino.
B:t. Ua recrato , vive el Cielo,
he topado. FPedro. Buen confuelo.
Bel:. Y a &, que el roftro es divino
de la Dama. Pedro. Arrojale
con la maldicion. Viel, Del {uelo
Arrcfa el retrato , y levantale Uislante,
le he de levantar : Ay Cielo!
queé es lo que he vifto? Inés. Quefue?
Viol, Inés , elte es mi retrato.
Inés, Difsimula. Belt, Unos papeles
fon eftos. Pedro. Defatalos.
Viol. Verfos fon eftos, por Diose
Pedro, Eftos fon buenos cordeles
para quien mi rabia ve.
Inés.Libranza es efla importante.
Lee Viol, Soneto a Dona Violante
la noche que la burle:
que afsi el Amor me fujete ?
Inés, Si la pobre cfta burtlada,
fera la tal, la violada
Violante de Navarrete,
Lee Belt. Meamotia de cien ducados,
que he de pagar en Madrid
a Geronimo del Cid,
por otros tantos preftados
aqui en Anveres. Ines. Por Dios,
que fon buenas hipotecas
de las maletas que truecas.
Pedro. Es verdad , con otras dos
de eftas ditas, bien defquito
mas de treinta mil ducados.
Bels, Eftos fon pliegos cerrados.
Pedro. Mirad , pues, el fobrefcriro.
Lee Viul, Efte dice : Al Prefidente
de Flandes: éfte: Al Marques
de Velada: elte grande es:
Para el -Iluftre Regente
del Confejo de Acagon.
Pedro. A Madrid va, fegun efto,
el que en tal lance me ha puefto,
B Viel,
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Fiol. Alientefe el corazon: ap,
La Violante del Soneto
la caufa debe de for
por quica huye. Pedro. Podri fer,
pucs por ¢ffo va en fecrero:

No he perdido la efperanza,
{fupuctto que & Madrid va,
de encontrar con el alla.

Frolo Ni mi amor de fu venganza, ap,

Ped-s. Abre algunas de effas carras,
fupuefto que rtraen cubierta,
tendremos noticia cierea
de {u nombre , pues hay hartas,

Inés. Dios te la depare buena,

Beir, Ela del Regente abri;
vo leo mal. Fiel. Dice afsi.

Mk, Valzaee el diablo por cena.

Lee Viol. B! Capitan D, Manpel de Her-
reva  en diex ades guz ba que [irve @
Ju SMrgedad en Flandes , ha fido mi
camsrada o fus baraiias v [fervicios
fon prawder y como meffraran los pape-
der gue Heva. Sucediole, fvbre unas pa-
babras , de dar de effocadas 3 un Ca-
piran Navarra en el Cuerps de Guar-
dixz 5.y por Jor el delizo en tal fugar,
Ie es forrefo buir al ampavo de I, 8.
e guien o per & amnonre de fur pre-
renfiones , como el perdon de fu Magef-
tad -, efpero ballard el favor que me af-
fegrira de la piedad de V. 8. cuya vida
grearsde ¢l Cielo , &c, Sebrino de V. S. El
ﬂ’!.n:;‘_?? de C.m!'f:ﬁ Doy Martin Romnin.

Bels, Mirza 1) lo dixe vo.

Pedro, E! moltriba en {u pecfona
el valor de que le aboma
la carta , aunyue me mintio
en ¢l viige que hacia.

Ines, Tu peligro confidera.

¥iel. En fin , Don Manuel de Herrera
fe lama? Detdicha mia, ap.
qué efcuchais ? ¢l que defiroza
ingrato mi honor v fama,
aqui Dor Munuel f{c llama,

v Don Podro de Mendoza 2

Pidro. El para hacer la deshicha
{: haved parcido 2 Alcala,

y luego {e bolverd

a Madrid. Belr. Poco aprovecha
aora el difcurfo ; vamos,
{enor , ligeros tris é&l.
Viol. Ay amante ingrato , y cruel! ap,
Relt, Senor , no nos detengamos.
Pedro, Dices bien , vamos los dos
3 deshacer efte viage.
Inés. El Cielo os dé buen viage.
Pedro, Cavallero , 4 Dios.  Panfe los dos.
Fioi. A Dios:
Inés , qué es lo que has juzgado
de efte fuceflo ? Inés. No sé,
fehora , {i afirmare,
que es verdadero , O fonado;
folo digo , que has tenido
fuerte en el lance prefente,
pues {abes diftintamente
quien es el que te ha ofendido.
Sale Pimiento,
Pim.Vive Dios , que efta borracho
quien pone fu vida a riefgo;
porque no fe buelque un coche,
que ferd {i vienc a pelo,
de la fuegra de Tarquino,
tronera de los Infiernos,
{t por no encontrar con nadie,
venimos por veriquetos,
{altando de rama en rama,

y andando de cerro ens cerro:
quiéa te mete 2 Don Quixote ?
Inés. No vés , fenora , 2 Pimiento ?
Viol. Calla , y difsimula : hidalgo,

que paceceis foraftero,

bufcais amo ? Pim.No fenor,

porque COR uno que tengo

m: fohra , hafta que me mate,

que {*ra en muy breve tiempo.
Viol.Pues por qué?Pim.Porque es un loco;

el Cavallero del Febo

no tuvo mas aventuras:

a un coche que iba corriendo

con feis mulas desbocadas,

hijas del afre , y del fuego,

fue 3 {ccorrer , mas no sé

en qué ha parado el fuccflo,

porque ¢l coche iba bolcado.
¥iol. Es propio de heroicos pechos

focorrer en los peligros: .

quien
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quién es effe Cavallero ?
Pim.Es Don Pedro de Mendoza,

que ha fido en Flandes Sargento

Mayor de Batalla, Piol. A donde

camina aora? Pim. El Confejo

le ha lamado para hacerle

General de Barloevento.
Inés.Ecfayado el papel crae.  ap.
Dent.Polon. Ya del "accidente ha buelto.
Dent, Gom. Bufcad otro coche al punto.
Pim. Los bolcados fon aqueftos.
Ines, Y entre ellos tu ingrato. ¥Viol,V amos,

porque mejor defde lexos

{iguiendo irémos fus paffos.
Inés. Dichofo ha fido el encuentro.
Viol.No le perdamos de vifta.
Inés.En el garlito cayeron.
Viole O me ha de coftar la vida,

O le he de tener por ducno. Panfe.
Pim, Que gufte efte amo , 2 quien firvo,

de andar fiempre aventurero'!
Salen Don Manuel | Dois Serafina , y Po-

lonia | criada.

Man, Senora, venced el fufto,

ya que la fuerte ha difpuelto,

que de entre el baftardo eclipfe

amanezca el Sol mas bello;

y permitid , que a la mia

de el parabien alhagueno,

pues que logro una ventura,

quando padeceis un riefgo.

Bolcado el coche, f{enora,

os vi entre congojas , fiendo

Facton , que en perlas vertidas

defperdiciaba Luceros.

Llegu¢ a focorreros yo

pot el eftrivo, tan prefio,

que fue fuerza , que en mis brazos

fe {uftentaffen los vueftros.

Y afsi he quedado dichofo,

porque fuera yo muy necio

en no elégir buena eftrella,

teniendo en mi mano el Ciclo.
Seraf. Cavallero , que el acafo

os trajo para deberos

una obligacion , que nunca

puedo pagar; yo agradezco

el eftilo cortefano,

con que briofo , y difcreto

mezclais en aplaufos mios

lo piadofo , y lifonjero:

id con Dios, y eftad feguro,

que tan hidalgo refpeto

fabra agradecer mi padre.

an. Dexad , que efte breve tiempo,

que le aguardais, os afsifta.
Seraf, Effo es ya querer el premio,

y no he de pagaros yo

lo que hicifteis por vos mefmo,
Man, No vi mayer hermofura!

yo eftoy {in alma: Tencos,

y permitid , que os refiera

lo grande de vueftro imperio.
Seraf. Yo os ruego que os vais. Man.Oid,

y vercis como obedezco. Hablan ape
Pim.Y ufted tiene acafo 3 mano

{iquiera un favor moftrenco?
Polon. Que es favor meftrenco 2
P:'m._Amiga,

es un femblante alhagueho,

y uwsos agrados .comungs,

que nunca llegan 2 efeCo.
Polon.De effos le daré un millon.
Pim.Y f{era contra los necios,

que en viendo una cara alegre,

pienfan que le eftin queriendo.

Sale Don Gomex de Peralta, Barbs.
Gomez. Hija Serafina, el coche

te cfpera ya; mas que es efto?

Cavallero , perdonad

de que haya andado. groffero

en no rendiros las gracias

del favor que me haveis hecho

de focorrernos piadofo:

alli en Madrid nos veremes,

y .en quanto fe ofrezca , fiempte

feré muy fervidor vueftro.

Vamos , hija, que oy tu efpofo

no llega i3 Madrid , fupuefto,

que no avisd. Seraf, Sehior , vamos.
Man. La dicha del foraftero

fue la mia, pues apenas

llego 2 Madrid, quando encuentie

la ventura de ferviros.
Gomex. Mil anos os guarde el Cielo.

Vafe con Dofia Serafina , g Polonia,

B > Man.

ap,
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Man. No pierdas de vifta el coche,
porque feguirle pretendo.

Pin.Para qué ? Man. Para {aber
quien es aquefte portento
de hermofura, efta muger,
que en mi vida ( yo eftoy cicgo)
he vifto belleza igual.

Pim, El aire eftd de Toledo.

Man, Quién havra que fe refiita
3 tan {oberano incendio ?

Pimm. No vés que efpera a fu efpofo,
fegun lo que dixo el viejo?
Pienfas tui, que rodas fon
Violantes ? Man. Yo eftoy fin {effo.

Pim. Tan aprifa te enamoras?

#an.No puedo mas, vamos prefta;
ay que divina hermofura !

Pim. Av qué folemne embuftero!

T53 £53 153 163 613 €23 £33 53 SIOERIEST
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Salen Dow Manuel , y Pimiento,
Man. Que dices de efto, Pimiento?
Pim. Que de alegria eftoy fuera
de mt : 0o maleta, esfera
de mi dicha, y mi contento!
No es tu dicha de Soldado,
pucs en diez ahos que has fido
en Flandes, ya entretenido,
ya Alferez dererminado,
ya f{enor de una Ginera,
no adquiriite lo que un hora
la fortuna enredadora
re ha dado en una maleta.

Man, Raro trueco. Pim, Hermofas barras,
y rifquezas con exceflos.

Man. Tres hay de oro d¢ mil pefos,
y entrc otras jovas bizarras,
un cintillo de diamantes,
y de perlas ficte bueleas,
con orias muchas , que fueltas,
entre efmmeraldas brillances,
guazda un cofre de caray.

Pim. Afsi la Tortuga llaman

las Indias , que oro derraman.
Man, Hay' tambien::

Pim, Queé lindo ay, ay!

Man, Un rub‘{, que el Sol vincula,
con otros juguetes mil,
de ambar, nacar, y marfil,
con que el interés adula
la condicion de las Damas.
Pim, En fin, la maleta efti
hecha una colmena, y di
panales de oro 2 quien amas:
mas ya que lo cuentas todo,
por que¢ olvidas las libranzas?
Man, Mucho montan {us cobranzas.
Pim. Pues yo he penfado un buen modo
para ccbrarlas aqui,
y en Cadiz. Man. Sin juicio eftis,
y eres vil. Pim.Oye, y veris;
no abrifte las cartas? Man. Si.
Pim.Y {u dueno defcuidado
no ¢s Don Pedro de Mendoza?
Man. De efle jlufire -nombre goza,
fegun ellas me han moftrado.
Pim.Tu , y todo no te confirmas
con el mifmo nombre? Man. En €l
trueco el de Don Manuel.
Pim. Pues i te abonan fus firmas,
y ¢flotre no es conocido,
ni de Mexico falio
otra vez donde nacio,
conforme lo que has leido;
no puedo yo , en nombre fuyo,
particr , y cobrarlo todo
con las cedulas? Man. Qué moda
tan vil , y baxo es el tuyo!
Pim. Y {upuefto, que configo
ha de tener tus papeles,
fin quc en nada te defveles,
firviendo yo de teftigo,
puedes hacerle prender
por la muerte que en Anveres
hicifte. Man. Como quicn eres
difcurres, in atender
el modo , ¢l punto, el refpeto,
con que ha de pifar la linea
d¢c hombre de bien, el que nace
expuefto 2 las exquifitas
mudanzas de la fortuna.
Pim. Queé es lo que hacer determinas
de efte bien que Dios te ha dado?

Man. Yo no he de hacer cofa .indiéqna
e
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de quien foy, ni 3 mi nobleza

ha de ultrajar la codicia:

yo he de bolverle, Pimiento,

el oro, y las joyas ricas,

fin que un atomo le filce;

porque es la joya mas rica

la opinion, y éfta en mi fiempre

ha de vivit pura, y limpia,

fin que a baxos penfamicntos

ningun motivo la rinda.

Los delitos de los naobles,

fon aquellos que origina

el Amor, y los que nunca

la fangre defacreditan.

Sino , mira los fuceflos

de las hiftorias antiguas,

veras como infignes hombres,

a la dulce tirania

d¢ Amor los brios rindieron,

y con altucias fingidas

lograron de fus defeos

las amorofas delicias.

Jupiter , en lluvias de oro

pofleydo de Danae efquiva

los favores; por Europa,

fingido bruto , acuchilla

el crital , formando en ondas

circulos de placa fina;

por Leda, en Cifue transforma

{u amante deidad divina:
aunque las fabulas nombran

por Diofes los que efto hacian,

eran hombtes como todos, |

y por fus- efclarecidas

acciones, les dio la- fama

efta aclamacion divina.

Yo con aquefte motivo,

que amor difculpa ofadias,

de un impulfo arrebatado,

que en mi aficion predomina;

pretendo con la cautela

fer ducho de Serafina.

Serafina , aquel prodigio

de hermofura , 2 quien fe inclina

el corazon defde el puato,
que me miraron fus uvifas,
flachando el alma: o milagro
nuevo de Amor! Quica diria,

que la que por un acafo
fue em el coche focorrida
de mi atencion, fucfle ‘aora
la que triunfa de mi vida,
y que eftuviclle mi fusree
pendiente de fu defdicha 2
Y pues quifo mi ventura,
que viniefle 2 fer la mifma
con quien 3 cafarfe viene
el Meadoza de las Indias,
fingiendome {er el mifmo,
pues ¢l nombre me acredira,
juntamente con las carras,
joyas , papeles, y firmas,
he de vér i alcanzar -puedo
el logro de mis caricias.
Pim. Jefus! nadie imaginira
tan horrenda bobz:ria.
No vés , que el otro vendrd
a bufcar luego 3 fu Ninfa,
y fi en {u cafa nos topa,
queda la trama perdida,

y el trueco de lis maletas?
Man. It por el riefgo a2 la dicha,
fucede i muchos, que nadie,

{in gran peligro, camina
a impofsibles de Amor: yo
eftoy fin alma, vy fin vida;
pucs me abrafo , el Amot
junte al ardid la ofadia
Pim, Mira , fefior , no es mejor,
que con cffas jovas ricas
nos partamos a Granada,
3 dar 4 cu hermano embidia?
Tu hermano , que fiendo moble,
poderofo , te embia
a Flandes fin un fuftento,
y de 0 no fe laftima.
Mazn. Vive Dios , que 2 no fer td
quien -aqueflo me decia,
le matara a cuchilladas:
en mi cabe una igoominia?
Pim. Y cflotro , que es? Man.Es Amor,
que en las pafsiones domina,
y no es vileza. Pim, Si; pero
es ramo de picardia.
Man. Aqui vieae aquel prodigio,
a quica mi eftrella me inclina.
Pime
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Pim, Mas que has de tener por clla
alguna eftrana moina,

v te has de quedar in albir.

Man.Sigurme , y nada me digas,
que con Amor todo es facil,

y nada me atemoriza.

Pim. Un coche he vifto a l1a puerra
con gente. Man. Efta es Serafina:
aqui empicza mi cautela.

Pim. Y aqui mi gallinena.

Salen Don Gomex. , D:jiz Serafina ,y Po-

lonia con mantos.
Seraf. Sin duda, que en efta Flota
no ha venido , ¢ la noticia
que nos dieron de que en Cuenca
eftaba , fue engano. Gomex. Hija,
1o hayas miedo, que Don Pcdro
tu efpofo , que de las Indias
viene a cafarfe contigo,
dexe de venir aprifa;
porque el haverle rardado
cn cfcribic de Sevilla,
no s acafo; yo fofpecho,
que viene por carta viva,
¥ que amante de tus ojos
quierc ganar las albricias.
Seraf. Yo {e las diera a mi f[ueree,
fi de efla caufa nacida
fueife la tacdanza : Cielos, ap.
que ha hallado mi fanrasia
en aquel hombre , que ayer
me focorrio en la ruina
del coche , para que yo
todo el afuéto le rinda ?
Gormx. Vamonos aora al Prade,
porgue tu melancolia
diviertas ; Hegad ¢l coche.
Man. Valgame aqui mi ofadia,
Pim, Entra con ¢l pie derecho.
Seraf, Qae es lo que mis ojos miran ¢
Gemex. Cavallero, qué mandais ?
Man. Pecdonad mi grofferia:
donde vive ayui Don Gomez
de DPeralea ? Gomex, En efta miflma
cafls que vels, y yo foy
Don Gomez , que en elia habica;
mis antes que profigais,
fi no me engana la vifta,

Gomex.

pienfo que fois el que ayer

nos {ocorrid en la caida |

de unccche,en Atocha.Man.Es cietto,

que mi afeCto en profecia,

parece que adivinaba

¢l logro de tanta dicha:

@ Don Pedro de Mendoza

abrazad , que de las Indias

viene 32 {er aun mas que amante,
efclavo de Serafina.

Qué encuentro tan venturofo !
hijo mio de mi vida, Abraxale,
otra vez me dad los brazos,
que cierto vucfira venida
nos tenia cuidadofos:
bolved el coche; y wu, hija,
como 3 tu efpofo no abrazas?

Seraf, En la memoria os tenia
tan prefeate, que fin veros,
os afleguro, que os via.

Yos {eais muy bien venido

a efta vueftra cafa, y digan
mis ojos con el femblante,
lo que el filencio no explica.

Pim.Qué eftoy viendo ? vive Dios, ap.
que efto no paffa en Turquia.

Man, A mi fortuna , bien puedo,
fenora , de efta alegria
dar las gracias, pues ¢l tiempo,
que ¢n tan remotas Provincias
eftuve amante, no tuve,
por gloria de mis fatigas,
mas que la memoria vueftra;

y oy que me vienen las dichas

todas juantas , no es capaz

¢l pecho de refiftirlas:

y afsi, dexad que las dude,

porque entre tanto reciba

Ia refpiracion aliento,

que efti ran pronta la vida

i morir de los pefares,

como de las alegrias.

En Cucenca eftuve primero

i diligencias precifas

de mi hacienda, y la tardanza,

tiranamente enemiga,

me privo de aquefta glorfaa

que fiempre la fuerte impia :
pet-



De Don Agaflin Moreto, 15

permite que fe defee

lo que ha de negar efquiva,
Gomez. COmo queda vueftro padre ?
Man.La gora algo le fariga.
Pimn. Pero quanto 4 los colores,

fano efti como una endrina.
Gomex. Los dos fuimos Eftudiantes

en Alcali. Man. El me decia

de aquefla amiftad paffada,

las mocedades antiguas,

Y que en noble emulacion

vueftras plumas competian

en hacer profas, y verfos.
Gomez.Es verdad , ¢l me excedia

en los verfos , pero yo

en la profa le vencia.
Pim, Linda profa gafta el viejo, ap.

¢l fe clavd como hay vinas.
Gomex,Gallardo efpiritu tiene !

que f{e acuerde todavia

de aquellos tiempos paflados!
Pim. Tiene memoria divina.
Gom. N os me haveisdado un gran gufto:

entrad , que. de la fatiga

es jufto que defcanfeis,

y fuban 1la ropa arriba

los criados. Man. Yo, fehor,

como vine tan aprifa,

y a la ligera, no traigo

mas que una maleta mia

con joyas, oro, y diamantes;

pero lnego de Sevilla

vendran con toda mi ropa.
Gomex, Eftd muy bien ; Serafina

conmigo, por divertir

la grave melancolia

de vueftra tardanza , al Prado

falia ; pero a la dicha

de haveros vifto , agradece

la eatrada por la falida.
Man, En mi rendimiento fuera

delito de grofferia

eftorvar el paffatiempo

de unacdiver(ion tan digna;

firviendoos iré de efclavo.
Seraf. Pagais las finezas mias:

muy bueno fuera, que quando

vueftra aufencia me inducia

a bufcar alivios, yo,

neciamente inadvertida,

bufeara otro , hallando en vos

el que mi amor folicita,
Gomex. Entrad , {efor. Man. Norabuena;

pero la antorcha que guia

va d:lante. Seraf. Efo es de noche.
Man. Sin vueftre fol, nunca hay dia.
Seraf. Quiero enfenarme , {ehor,

a obedecers Man. Qué entendida!

Amor , {i eres ciego , anade  ap.

efte criunfo & tus infignias. Vanfes
Gomexz, Que bizarro es el Don Pedro!

de {u padre es copia viva:

feliz yo, que llego i vér

va en eftado a Serafina. Vafe,
Pim. Mamola el viejo : Dios quiera,

que cfto no pare en paliza.  aps

Y ufted, fenora doncella,

diganre ufted por {u vida,

es famula de efta cafa?
Polon. Por que lo dice? Pim.

para empezar i obligarla,

darla algunas ninerias.
Polon. Soy tan cottés en tomar,

que {i hago algunas vifieas,

fiempre en el recibimiento

me quedo como Tomifta,
Pim. Toma ufted rabaco de humo?

porque traigo de Batinas

cien rollos. Polon, Pues para que?
Pim.Es , porque 4 alguna Ninfa

me dice, vayafe al rollo,

voy luego, y tomo una pipa.
Polon. Queé mas trae ? Pim, Un Papagayo,

que es Macftro de Capilla,

y a Marizapalos canta

por el son de las folias, |

que es un prodigio. Polon. Qué mas?
Pim. Tambien traigo algunas Micas

del Cayro, feis Elefantes,

dos Leones , y una Tigra,

diez Gimios, quatro Lebreles,

y otras fieras infinitas,

que me acompahan de noche,
Polon. Fiera es tambien la mentirae
Pim. Es que las traigo pintadas

ea un broquel de la China.

Pﬂhﬂn

Qlcria,-
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Pulon. Bien {alic. Pim. Son muv difcreros
tos que vienen de las Indias.
Polun, Sera firme ? Pim, Seré un brorce,
Zelen, Sera ticrno? Pim.Como almivar.
Fdlin, Sera franco ¢ Pim.Como un Cefar.
Poirm, Ticne plata? Pim. Ni una pizca.
Poicn, Pues ulted {e vaya al rollo.
Pim.Vov i tomar una pipa. Fafe.
Salen Don Gomex , y Deoiiz Serafina,
Gemez. Dexemosle por un rato
defcanfar de la faciga
del camino , que quien vigne
de jornadas ran prolijas,
es ¢l mejor agaflajo
el fueno: dime aora, hijz,
qué e parece Don Pedro?
Seraf.Que (u prefencia es muy digaa
de cftimacion , y que el ante,
agrade , y galantena,
dilirecion , v enrendimiento,
prendas fon que por st icclinan,
Gimex. Es gallardo mozo: aorfa
es fuerza que fe reciln
otra crirda. Polom. Ya tengo
eacargado & dos amigas
la dijgencia. Gomex, Eftd bien:
di al moro, que vaya aprifa
por provifion a2 la Paza
de aves, y dulces; camina
vo cftoy lo:o de contento,
de vér, que ey ranta tu dicha,
que re parerca tu efpofn
ran bizy como fignificas;
que ¢f mayor gudto de un padre
‘&g dar buen nodio a fus hijas.
Poirn. Yoy 3 hacer lo que mandag:
oy fisco mi racion limpia,  Fayr,
Gamrz, Oye , Serafina , & parno
Seraf, ¥ s vicucha. Saien D, Pedeoy Beliras,
Pedre. No hay dar con ¢l
Reir, Valgate el diuble por haombre:
- Miaddid ey Mur, no te affo ubre,
que no halles tan prefio en el
- un Caymin donde andan tantos.
~Pedro.No he perdonado Melon.
Beir, Cafas de Polladas fon
caftilos de eftos enantor.
Pedes, De Don Gomer he {abido,
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que vive aqui. Belr, Tmprudencia

ha fido la negligencia

que en defcubiirte has tenido:

hablale , que con-fu ayuda

fera muy facil de hallar

aquefte hombre. Pedro. Ha de dudar

de mi. Beir. Entre tanto que duda,

dando f{chas de quicn eres,

effutro parecera.
Pedro. Aqui Don Gomez efti.
Beir. Quanto mas te deruvieres,

mas agravias 2 tu amor;

pero couocesle 2 Pedro, Si,
~aver manapa le vi. |
B:ls. Pues llega 4 hablarle , fefior.
Pedro. Si vueftros brazos merece, Litga,

quicn por lograr vueftra cafa,

el piclago inmenfo paffa,

que fepulcro al Sol ofrece,

los trabajos reftanrad

de un viage ran prolijo,

en quien, fiendo vueftro hijo,

hace deudo la amiftad

que con mi padre tuviftels,

¥ por vos Efpana goza:

Don Pudro foy de Mendoza.
Grmex.Como es effo 7 Pedro.Si efcribiftels

3 Don Diego mi {efor,

defeos de que viniera

de M:xico, y mereciera

juntar en uno el valor

de vueftra cafa, y la mia,

en f¢ de cumplirlas vengo,

puclto que ocafiones tengo,

mas de pefar, que alegria.
Gomec. Cavallero , no os entiendos

que {ois Don Pedro decis

de M-+ndoza , v que venis

de M xico! Seraf.Que eftoy viendo?ap.
Ped-c. Muy carinufo entend,

que mi venida os hallara,

mas quiea ran {eco repana

¢n mis palabras afsi,

no debe de aguardar yerno

de Iadias , 0 havra tenido

nuevas de que fe ha perdido:

cecr, que amorofo , y tieroo,

mi nombre apenas dixera,

quan-
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quando os hallira colgado

de mi cuello, y que turbado,
mientras la lengua pudiera
darme alegre el bien venido,
los ojos le interpretiran,

con lagrimas, que moftriran
el que vos baveis ﬁn%ido.

Gomex, Valgame ¢l Cielo! qué esefto?
Scrafina , efto no vés?

Pedro. Aqucefte ¢l Serafin es, ap.
que en tanto riefgo me ha puefto?
Schora , en deidad tan aita
logre oy Amor mis trofeos.

Va a akbrazarla, y ella le detsene,

Seraf, Cavallero , deteneos,

y advertid::- Pedro. Efto me falta:
0 Madrid , efto en ti medro! ap.

Gomex, Que vos Don Pedro os llameis,
creo muy bien; mas fabreis,
que ¢l verdadero Don Pedro
ha un hora, que en cafa eftd
por hijo de ella admitido,
por cartas reconocido,

y por las fehas que dai:

fi la Corte os ocafiona,

y fus enredos, i ufar
marafias, con que enganar,
no es digna vueftra perfona
de tan baxo proceder.

Seraf. Mejor fuera dar noticia
de efte engano a la Jufticia,

Pedro, Cielos , que efto llego a vér!
No me efpanto, que enganado,
fenor Don Gomez , efteis
con quien nunca vifto haveis,
en vueftro error obftinada.

Effe Don Pedro fingido,

es un embelecador,

en fus enganos traidor,

{i en {u talle bien nacido;
que hurtandome hacienda , y nombre
en Arganda el otro dia,

pagd afsi mi cortesia,

y feftejos; porque es hombre,
que cnganando con el trage,
a quien en fu cafa le honra,
las hijas nobles deshonra

en pago de {u hofpedage.

Gom:x, Ay embufte mas eftrano!

Huyendo de Flandes viéne,
como dira efte papel,

y el Capitan Don Manuel

de Herrera, por nombre tiene:
palabra de efpofo dio

a cierta Dona Violante

en Valencia, y al inftante

{e fue , que la deshonro,

Si no bafta efta experiencia,
en cafa le recibid,

que mejor hara en Madrid
embelecos, que en Valencia.
Y admitale por amante
vuetra hija, fi a ¢&l f{e inclina,
porque 2 Dona Serafina
confuele Dona Violai:te.

Llamadme 2 Don Pedro aca.

Seraf. No le Illames, que ferd

motive de algun gran daho.
Eg&e fera {u enemigo,

que por efte modo intenta
hacer 3 Don Pedio afrenta;

y advierte, pues yo lo digo,
que el corazon no me engana;
porque quién ha de creer,
que tal fe atceviera a hacer
un hombre a quien acompana
tan noble difpoficion ?

No autorizan fu nobleza

las mueftras , que con fineza
acaba de hacer? No fon

las cartas teftigos fi:les,

que del Virrey ha traido,

las que de fu padre has leido,
las libranzas , y papeles

de mas de treinca mil pefos?
Coan qué mentiras contrafta?
yo le quiero bien, y bafta.

Pedro. Ay mas confufos fuceflos!
Belt. Aora entra el hablar yo

4 pagar de mi dinero,

que effe aftuto Cavallero

la maleta nos llevo

por mi culpa, y nueftro dafo,
en Arganda, y que en fu vida
vid i Mexico; y fi es fervida,
falga aqui, y veras {u engano;

17
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y fino , porque aproveche,
refpondame a efte argumento:

Las Islas de Barlovento

quantas fon 7 Donde es Campeche?
Como f{c coge el cacao?

Guarapo , que es encre Efclavos?
Que fruta dan los Guayavos?
Qué es cabeza, y qué es jaocjao?

Seraf. No vés como eftan fin {cflo?
Repara en los difparaces,
que dicen. Gomex. Cafa de orates
es la Cortes Pedro. Como c¢s effo?
Yive Dios , que me obligueis
a que ¢n la calle de voces,

y faque efl: infame & coces,
quando clconderle intenteis.

Seraf. Miren fi crece la furia.

Goemex. No hay que hablar , locos eftan.

Seraf. Latima los dos me dan.

Pedro. Q :ando me hagais efla injuria,
os hara creer quizn {oy
la efpada, que al lado cino.

Gom:x. Pobre mozo. Se¢raf. Buen alifo
de Don Pedro! Pedro. Qué efto a mi
fe me diga! Que confienta
clte defprecio , efta afrenta!

Seraf. Ya le toma el frenesi.

Pedro. Vive Dios, que he de facalle
a eftocadas aca fuera;
veamos fi e¢fta quimera
ofa afirmar en la calle.

Ya de veras me provoco,
v el feflo, y paciencia pierdo.

Seraf. Schor, teme i eres cuerdo,
la efpada ¢n manos de un loco.

Gomtx.Sas difparates me dan
indicios de fu furor.

Seraf. Signe mis paffos , {nor,

y dexale en el zaguan.

Gomex, Dices muy bicn, mejor es
hevarle ¢f humor: Hilslgo,
mirad i me mandais algo,

y veamonos defpucs, Fanfe,

Pedro. Vive Dios, que a no tener
refpeto a fus canas graves,

y a2 no vér vo, que era inutil
wftigo de mi corage
fu cadugudz , que le hiciera

mas atomos, que impiedades
invento el rencor ea iras.

Belt. Que nos tengan por orates!

Pedro. Romperé la puerta i eoces.

Belt, Con cflo lo confirmafte.

Pedro. Que tras la hacienda perdida
fufra yo tan vil defaire!

Beit. No es {olo effo, pero temo,
que te han de mandar que bayles.

Pedro. Q¢ no me entraflz alld dentro!
vive Dios, que {oy caobarde.

Beit. Demos en la calle voces,

v pregoncmos vinagre.

Pedro. Sin credito, y fin hacienda!
ccmo no veago efte ultrage ?

Belt. Senores, no hav quien focorra
a dos pobres vergonzantes ?

Sale Doz Viclante de Efudiante,
Frol. Cavalleros , qué es aquefto?
Pedro. Q¢ ha de fer? la mas notable

{izrazon, que ha vifto el mundo;

mas ya que la fuerte os trae,

Cavallero, a fer alivio

icmpre en mis adverfidades,

favor me haced, por lo mucho

que debeis 2 los efmaltes

de effa Cruz , que os honra el pecho,

de focorrerme en un lance

de honor , pues en vos confifte

el remedio de mis males.

Viol. Valgame Dios! quando vengo sp.
de un ingrato en el alcance,
fiempre he de hallar quien me eftorve!
Quanto en mi fneza cabe
hare por vos. Pedro. En los nobles
lucen mejor las piedades:
conoceilme ? Fiol. Bien me acuerdo,
de que con otro trocafteis
la muieta , v los motivos
todos que 2 Madrid os traen.

Pedre, D.es, Cavallero , no es effe
el mavor mal de mis males,

{1.0 qu¢ (ntrandome aora

a dar de¢ mis penas parce

al padre de Scrafina,

que c¢s con quien vengo i calirme,

me han riatado indignaments;

porque ¢l otra anticiparfe _
qui-
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quifo 2 la accion con.mi nombre,
y logra los hofpedages,
por hijo en cafa admitida.

Belt. Llego primero, y fue facil,
que diefle al viejo papilla
con el dinero , y diamaantes,
vy los papeles que lleva,

Pedro. Vos , que de aqueftas verdades
fois verdadero teftigo, |
entrad conmigo a informarles
de todo lo que fabelis,
para que fe defenganen,

y quede mi honor bien puefto,
y caftigado un cobarde.

Viol. Valgame el Cielo mil veces!
Que hare en empeiio tan grande?
Si le culpo, es impofsible ap.
que dexen de caftigarle;

y i es que ha de fer mi efpolo,
ferd precifo ampararle;

pues primero efta mi honor,
que las defenfas de nadie:
Pero tambien, fino atajo

el mal, puede acrecentarfe,

y fer mi razon motivo

para que i tantos engane.
Quien pudiera con la induftria
hallar un medio {uave,

para que él no fe perdiefle,

ni yo i mi intento falrafle ?

Pedro. Qué os {ufpendeis ? Prol, Imagine,

que es ¢l ponerme i un defaire

de que tambien no me crean,

y en ocafion femejante,

es darle nuevo motivo

de irritaros, & irritarle:

mejor ferd que bufqueis

teftigos , haciendo examen

de quien fois: y {i en Madrid,

como es pofsible , os faltiren,

podeis conducir prudente

de{de Sevilla, 0 de Cadiz

algunos que os conacieren;

porque en empeho tan grave,

v una verdad tan fegura,

gualquiera impofsible es facil.
Prdre. Decis bien ; pero entre tanto

no puede el traidor cafarfe?

Viol, Efflo no ; yo os affeguro,
que. la boda fe dilate,
hatta que vos de quien fois
hagais informe baftante.
Pedro, Y como lo haveis de hacer?
Viol, Effo dexadlo al ditamen
de la diiigencia mia.
Pedro, Y que caufa os perfuade
3 hacer por mi effla fineza?
Viol. Vame en ello mucha parte,
Pedro. Parte 3 vos? de qué manera?
Viole No mas que por laftimarme
vueftra defgracia , y dolerme
de aquefla ofenfa tan grande,
y fer noble. Pedro. En mi memoria
tendré efta accion por caradter.
Viol, Seguro podeis eftar
de que los dos no fe cafen,
hafta que hagais vueftro informe.
Pedro. Vive Dios, que he de facarle
el corazon a pedazos.
Viol, Aora no hay que indigparfe,
hafta que primero bagais
de quien fois entero examen.
Pedro. Decis muy bien. Piol. 1d con Dios.
Pedro. Mil afios el Ciclo os guarde. Vajt.
Belt. Si aquefto dura, del Nuncio
hemos de fer Conventuales. Vafe.
Viol, Valgame todo mi aliento!
quitn fe vid en tan duro lamce?
Siguiendo vengo 3 un ingrato,
folo para que me pague
finezas de amor ; y quando
iba en el ultimo alcance,
le hallo metido en un rielgo
de que le prendan, 0 maten;
con que me es forzofo aora
(quién vid tan nuevo combate ! )
encubrirme del que bufce,
y al que me ofende ampararle;
porque en {u honor no padezca
algun impenfado ultrage;
que adorno que he de poncrme,
feria error.no guardarle.
Ya defde anoche he fabido,
como lince vigilante,
de fus intenciones todas,

que mas que ¢l oro, le trae
C2 el
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el amor de Serafina,

de quien en el mifmo inftante
que vio {u hermofura , quifo
ciegamante enamorarfe;
mas yo cautelofamente,
para poder acordarle
la autelacion de la prenda,
que debe 4 mi noble fangre,
he difpuefto , que Inds venga
por criada 3 acomodarfe
en cafa de Serafina,
que ¢s la que caufa mis males;
con cuya induftria pretendo,
fin que lo entienda, eftorvarle
el error de lo que emprende,
viendo un teftigo delante:
ayude Amor mi cautela,
pues es fifcal de verdades.  Pafe.
Salen Don Vicente , y Crifpin,
Fic. Crifpin , 2 quantas mugeres
vieres, que f{e recataren
con cuidado de nofotros,
igamoslas el alcance,
que ya querra la fortuna,
que en efte caos, efte grande
laberinto de la Corte,
encuentre Ja que me trae
fian honor, hata que pueda
lavar mi ofenfa en fu fangre.
Crifp. Alli viene una tapada.
Sale Inés con manto medio tapada.
Inés. Obedeciendo 2 Violante,
para en cafa de Don Gomez
por criada acomodarme,
a mis bafquinas me h: buelto:
mas que ¢s lo que he vifto ? ay lance
mas cruel! Crifp. Sehor , aquefta
es Inés, porque el {emblante
la vi: ella es, vive Dios.
Fic. Sino mieuten las fenales,
la mifmi mz ha parecido:
Paa qué fon los diifraces?
villana, dcfcubre el roftro,
fino quicres que te mate,
porque va re he conecidos
no ¢ tapvs, no te rapes,
mira, que irritas mi enojo.

Inés. Qué lusgo aqui le encontrafle ! #p.

Yo foy, fenor, tén la furia,

Vic. Quanto aqui te preguntire
me has de decir, fino quieres
que en ti mi venganza acabe.

Inés. Verdad es, {enor, que yo
fali con Dona Violante
la mif ma noche; mas tu
ya todo el {uceflo fabes.
Viendofe burlada, no
quifo en Valencia quedarfe; |
que el noble, y difcreto pienfa
que todos {u afreata {aben.
Fiada de mi lealtad,
hatta Mutrviedro {e parte,

y en aquella Real Claufura,

0 Monafterio admirable,

a la Abadefa fu tia

dio parte de fus pefares,

y alli encerrada , fenor,

quedo llorando fus males.
Prometila de venir

hafta Madrid en alcance

del Don Pedro de Mendoza,

y quifo Dios, que en la patte
mifma que ¢l poffaba, yo
tambien poflada temafle;

y entrando , fefior, aora

en {u apofento 2 bufcarle,

no le topé; y como fuelen

en la Poflada quedarfe

abiertos los quartos, yo,
curiofa de novedades,

comencé i mirar papeles,

que vi rebueltos quedarfe

fobre un bufete; y vi entre ellos
por inftrumentos conftantes,
que el tal Don Pedro fe llama
Don Manuel de Herrera , y trae
para todos los Miniftros

cartas de favor de Flandes,

para el perdon de una muerte
que hizo alla, fi guﬂ:are‘s,

vén conmigo, y lo veras.

Vie. Donde vive ? Inés, Junto al Carmen:
Perdone el Indiano aora, ap.
que eftos delitos le achaque;
que aunque sé que efta inocente,
hago aquefto por libratme 4l

e



del furor de un ofendido;
porque defpues fera facil,

en .apareciendo el orro,

que la verdad fe declire,

Vic.La noticia agradectendo,

i mi enojo puedo darme
albricias de qgue le encuentre;
pero en empeno tan grave,
es menefter que el caftigo

a la prudencia acompate;
pues cautela vil fupone
quien de dos nombres fe vale.
Guia i fu poffada , Inés.

Inés. St hare, fefior , voy delante,
Afsi affeguro mi vida, ape
y la de Dona Violante. Vanft,

Salen Don Pedro , y Beltran,

Pedro. Beltrin , aquefta es la Corte
de Madrid ? con razon de ella,
los que de Efpafa paffaban
me- decian , que era emblema
de ficciones , y artificios,
por los engafos que encierra
fu confufa Babilonia.

Belt.Mas me parece que es tietra
de Argel, donde & un foraftero
le hacen renegar por fuerza.

Pedro, Bien 10 experimento en mi,
pues en Madrid entro ‘apenas,
quando confunden mi dicha
los laberiatos de Creta,

Que he de hacer menofpreciado,
fin credito, y fin hacienda,

tenido por loco en cafa

de Don Gomez? Belr. Mudar quexas
en diligencias, fefior.

Pedro. Es tan infeliz mi eftrella,
que no hallo quien me conozca.

Belt, Oy es dia de Eftafeta,
efcribe luego 2 Sevilla
% algun ar.ni o, que venga,

0 remita informacion

de efta verdad. Pedro, Serd fuerza.
El Capitan del Navio

en que venimos, prof.fla
conmigo grande amiftad,

fegun los indicios mueftra.

El, y los que me conocen

ap.
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teftigos; mas la rardanza

~ me tarba, y me defalienca.

Belt, Mira , fenor, que es precifo,
que tambien tu diligencia
avife 2 los Mercaderes
fobre quien vienen las letras,
que de las Indias trazifte;
porque cobrarlas no pueda
quien cobra las de tu amor.

Pedro,No es effa, Belerdn |, no es effa
la pena que mas me aflige;
que el oro, ni la riqueza,
nunca me dieron cuidado:
el punto si, y la belleza
de Serafina, 2 quien rinde
mi amot. todas las potencias,
es folo la joya, que
mas en mi difcurflo pefa.

A quién havra fucedido

tan defufada, tan nueva

defgracia ? Belt.Digo, que es cuento
para hacer una Comedia.

Pedro. V¢, Beltran , lnego 3 llevar
las cartas & la Eftafera.

Beit. Voy , fenor, i obedecerte. Vafe.

Pedro. Yo he de perder la paciencia.

Sale Don Vicente,

Vie. Valgame el Cielo! fi es efte
el vil autor de mi afrenta!
Venganza, tened la efpada,
que aqui ha de hacer la prudencia
mas que el enojo arrojado.
Cavallero, yo quifiera
{aber , por no errar el lance,
como os llamais? Pedro. Queé osaltera ?
Don Pedto {oy de Mendoza.

Vic. Direis Don Manuel de Herrera,
que con fupuetto apellido
menofpreciais mi nobleza:
como noble he de mataros,
que 4 teneros en Valencia,
de otra fuerte caftigira Saca /a ¢fpada.
vuefteo infulto, y mis afrentas.

Pedro. Tened , en queé os he ofendido ?
no ha f{eis femanas enteras
que tome puerto en San Lucar,
fin haver vifto a Valencia:

co-
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como en cfpacio tan corto

os puedo yo hacer ofenfa?

Advertid , que el que os agravia

es otro traidor , que intenta,

a mi pefar , levantarfe

con mi apellido , y mi hacienda.
Fis, Al artificio ingeniofo

de vueftea noble caurela,

mejor fera , que os refponda

la efpada , que no la lengua.
Pedro. Pues mi razon no os obliga,

precifa es ya mi defenfa: Riiiers.

Bien rine , para ofendido.
Pic. Dara ofenfor , bien pelea.
Pedro. Mira que o5 ciega un €rror.
Fic, Alsi un agravio fe venga.
Dent.ia faffic,¥av or al Rey.
Pedro. La Jullizia.
Vie. Es vii quien no la refpeta;

mas primero €s mi venganza.
Pedro.Hombre, que no foy quien picafas.
Denta fuffic. Prendedlos , feguidlos.
Vic. Quien

os bulca defle Valencia,

maitana {sbra mataros

fino os defpofais con ella. Vafe.
Saiew ¢l Bfiribans | y Aiguaciles | y prenden

a Don Pedro.

Bfcrib, Soltad , hidalgo , las armas.
Pedro. El no refiftirme es fuerza.

Mirad primero , foy yo ?
Efcrib. Pues quicn quereis vos que fea ?
Pedro. Qu¢ dilito he cometido ?
Bferib, o mas de aquefta pendencia,

¥ uua injulta mueree , que

difteis 3 un hombre en Brufelas:

la mwger del mucrnto, aqui

de vos ha dudo quercils;

pues ya es publico eu Mdrid,

que fois Don Manuel de Herrera:

los papiles que con vos

tracis , fon los que os condenan.
Pedro, (Que nucvas pertzcuciones,

forrupa mia , fon eitas?

Micnze el traidor alevofo,

y mivnee la infame lengua,

que eify publica en mi agravio;

porque 2 no ler mi nobleza

tan conocida:i- Bfcrib, Tened,
que aqui no os pedimos pruebas
de quien fois, alla en la carcel
de todo dareis la cuenta:
Cavalleros , vamos. Pedro, Ciclos,
que una {inrazon como efta
intenteis hacer ! EBfcrib, Llevadle.
Pedro. No hareis por ml una fineza ?
Efcrib. Efto es cumplir con mi oficio.
Pedro.Mirad::-Bferib.No efpero refpuefta:
alla dareis el defcargo.
Pedro. El furor refifto apenas
en mi veaganza : Forruna,
qué quereis de mi paciencia ?
i la razon no me vale,
por qué con vida me dexas?
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Salen Dciia Violante , ¢ Inés de Damas.
Inés. Dexa |, fefiora , que eftrane
los primores de tu ingenio,
y de tu raro capricho
la novedad : lo primero,
te has buelto al antiguo trage,
y para hacer galas , luego
has rematado las joyas:
lo fegundo ( aqui me pierdo )
has alquilado efte quarto
de alhajas ricas compuefto,
que quien viere efte aparato
de eftrado , fillas , y elpejos,
diri , que defde las Indias
venifte. Fiol. Con el dinero
todo en Madrid fe conligue.
Ines. Pero 2 qué fio es aquefto?
que me tienes aturdida.
Piol, Si fabes, que mi reipeto
atropeilo aquel tirano,
y que en el foftante mefmo
que me vid , fin darme oidos,
bolvio la efpalda groffero:
Y fi tambien , Ines, fabes,
que no puedo hallar remedio
para que Dan Gomez crea
la verdad ; por qué 2 mi ingenio
condenas trazas , y ardides?
Ines.
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Inés. Pues con aquefte embeleco Viel. No ignorals , fehor Don Gimez,
enmiendas effos errores ?

Viol. Lince es Amor ; yo me entiendo,

Ines , no me digas nada,

que efto importa 3 mi fofsiego:

difte el papel 3 Don Gomez ?
Inés. Si {ehora , y al momento

dixo , que vendria aqui;

y le dixe por entero

fenas de la cafa, y calle,

y con encarecimiento

le dixe , que una fenora

Indiana de mucho pefo,

tenia un poco que hablatle

fobre un importante pleyro.
Viol. Y difte el otro papel

a Don Luis de H:rrera? Inés.Es cierto.
Fiol. Es tio de Don Manuel;

y por noticias que rengo

de fu efpiritu bizarro,

nobleza , y valor , efpero,

que ha de amparar mi defgracia.
Inés. Es famofo Cavallero.  Llaman,
Viol. Mas 2 la puerca han 1lamado.
Inés, Efte , fin duda , es el viejo.
Viol. Abre , Inés. Inés. Entrad , fenor,

que efta es la cafa. Sale Don Gomez,
Gomex. Ya veo,

que {ois vos la que me difteis

el papel. Inés. Y efta es mi dueho.
Gomez. A {aber lo que mandais

vengo , fefora , al precepro

de vueftro avifo , eftimando

logros del fervicio vueftro;

porque {iempre con las Damas

de cortefano me precio.
Viol. El Cielo os guarde mil anos:

llegad fillas. Gomez, Serd exceflo.
Viol. Yo os fuplico , que os fenteise
Gomex.Dicha es mia obedeceros.Sientanfe.
Viol, Si mi prima la Condefa

viniere 4 bufcarme luego,

dirasla , que me perdone;

porque ocupada en un pleyto

eftoy , y 2 ningun criado

dexes entrar aca dentro.
Inés. $1 haré. Senores , 2 donde

ird @ parar taato enredo?

ap.

Vﬂﬂa |

que es ufo en los Cavalleros
defender 3 las mugeres;

'y como en vos pufo el Cielo
fangre iluftre , y piedad noble,
feguro fin me prometo,

de que las defdichas mias
haveis de amparar atento.
Por huefped teneis en cafa,
fino me engafio , 2 Don Pedro
de M:ndoza , que ha venido
de las Indias , por concicrto
con hija vueftra a cafarfe.

Gemex. Es verdad , y el'no eftar hecho

ha fido por un eftorvo,
que fe allanara muy prefto,
en llegando de Sevilla
un cierto informe , que efpero.
Viol. Como puede fer , i en Iniias
elta cafado Don Pedro?
Gomez., Don Pedro cafudo? Piol. Si.

Goemez, Pues como-en {u entendimiento,

fangre , y valor, quereis vos,
que quepa un error tan feo ?
Viol, Senor , ¢l efta cafado. -
Gomez. Pues como puede fer efflo?
 mirad , que os han engafado.
Viol. No es engano , eftadme atento.
Sefior Don Gomez , yo foy,
porque fepais mis fuceflos,
Dona Ana de Fuen-Mayor,
cuyo altivo nacimieato
me ha dado abuelos iluftres,
que con vilerofos hechos,
de aquel nuevo mundo han fido
conquiftadores un tiempo.
Naci en Mexico , y la {uerte
inclind mis penfamientos
a que de Don Pedro yo
admitiefle los feftejos,
que de amorofas promeflas
acompanados , pudieron
convencer de mis defdenes
el duro , y afpero cefio.
Pero qué roca , al combate
del arroyo lifonjero,
no va ablandando 2 fu curfo
lo rebelde , y lo {obervio 2
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X a penas logrd cumplida

ta pretenfion 2 fu intento,
quando ordend f{u partida

para Elpana , loco , y ciego,
dexando con la promefla
burlados mis penfamientos;
que quien en palabra fia,

es fuerza que cobre en viento.
Yo viendo fu tirania,

me embarqué trds él , venciende
con alientos femeninos

del Mar profundo los riefgos.
Que peligros no he paffado!
que naufragios no me hicieron,
primero que en la tormenta,
anegar en llanto el pecho!

Y apenas llegué 3 Madrid,
quando s¢ , que por conciertos
con Serafina fe cafa,
menofpreciando el honefto
efmalte d2 mi decoro,

de quien l= hice unico ducno;
pues en calidad , y hacienda

le igualo , fino le excedo.

Y porque os fatisfagais

de efta verdad que os refiero,
mirad aqui fu retrato, Sacs un retrato,
que me dio al principio , fiendo
teftigo fel de efte agravio,
que aunque mudo , eftd diciendo
retorico tu delito,

y vivo mi {ertimiento.

Eftos papeles , y firmas,

y orros muchos inftrumentos,
que guardo para teftigos,

fino {e ablanda 3 mi ruego,

os ficvan de defengano,

pata que prudente , y cuerdo
pongais vueftco honor en cobro,
antes que fea efcarmiento;

pues un papel que me ha dado
Don Pedro de cafamiento,

le tengo ertregado a quien

le ha de cobrar jufticiero,

fi conmigo no fe cafa,

Ia deuda re@icuyendo,

que 2 qui¢n la razon le fobra,
nada arriefga en los defprecios.

La Ocafion bace al Ladron.

Gomez., Qué es lo que decis , {ehora ?
o falfo, y vil Cavallero! |
No ha de eftir un hora en cafa;
que quien niega i mi refpeto
la eftimacion , fe merece
motivo de mi defprecio:
quien vio tan villano trato!
Seniora , no {olo pienfo
de Serafina apartarle,
fino que con todo esfuetzo
he de amparar vueftra caula,
que me laftima en extremo
vér , que una muger tan noble,
y de tanto entendimiento,
viva {ujeta 2 un defaire,
en vez de lograr un premio:
vive Dios , que & fer mi hijo,
le caftigira yo mefmo! |
Con Dios , fenora , quedad,
que mi palabra os empeno
de agradecer el avifo,
pues embarazais un riefgo.

De efte cafo 3 Serafina

es precifo avifar luego,

y poner mi honor en cobro,
pucs llego el avifo a tiempo:
Efto encubierto tenia?

o falfo , y vil Cavallero! Vafe.

Sale Inés, Senora , en que ha de parar

tanto confufo émbeleco ?
Viel. Ya que la verdad no vale,
me ha de valer el ingenios
pues con aquefta invencion
ya confegui , por lo menos,
deshacer el matrimonio,
{egun lo ha creido el viejo.
Inés, Vive Dios , que eres demonio,
y que dio lumbre el enredo:
falta otra maraha aora
que urdir ? Piol. Yo tengo difpuefto
con Don Luis de Herrera un lance
pata concluir el pleyto.
Inés. Pues &l viene. Piol, No te vayas.
Sale Don Luis de Herrera , Vitfo.
Lais, Segun las {enas me dieron,
efta es la cafa : Sois vos,
fenora ( anduve groflero

en no llamar , perdonadme )
Do-
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Piol. En fé de la cortesia

& que es un noble. obligado,
y de vos mi dicha fia,
os he , fcior, fuplicado,
que honreis mi cafa efte dia;
porque defpues que he fabido,
que de Don Mainuel de Herrera
fois tio , me he prometido
el buen fucefflo, que efpera
mi honor, por él of:ndido.
Luis, Quando de venir 4 veros
no confliga otro intetss,
fefiora , que conoceros,

Yy que me mandeis: defpues
fervicios, que pueda haceros;
eftimaré mi ventura,

dando i todos que embidiar;
pues {i agradaros procura,

qué mas premio , que obligar
3 tan divina hermofura?

Tio foy , como decis,

de Don Manuel , y he fabido,
fi ofendida de &l venis,
que efti en Madrid, y que ha fido
del modo que me advertis;

y que efta en la carcel prefo,
por un engafio fingido,

que ha fab_itado fu exceflo;
porque en Madrid , perfuadido
de fu amet , & poco feflo,

a una Dofa Serafina,

ella, iluftre, rica, y moza,
hacer creer determina, |
que es Don Pedro de Mendoza
con quien cafar imagina,

y viene de Indias a Efpana,
fingiendo no s¢ qué trueco,
principio de efta marana,

con uno, y otre embs:leco,

i quantos le vén engana:
poco hi, que tuve noticia,
que havia llegado aqui,

y le prendio la Jufticia;

mas como nunca = vi,

por profeflar la Milicia

defde nino, hafta faber

_qual de._ eftos es mi .{'qbrino,
no me he dado a conocer,
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ni le he h:blado , aunque me inclino

al mas comun parecer,

de que es Don Manuel el prefo,

y Don Pedro de Mreodoza

el que en aquefte fuceflo

el nombre , y poficfsion goza.
Viol. No teneis que dudat de effo.
Luis, Diciendolo vos, ya fuera

mi duda poco cortes:

mas que Don Manuel de Herrera,

el amorofo interés

de tanto {o!, tanta esfera

defeftime ! Vive Dios,

que eftoy por defconocerle;

porque agraviandoos a vos,

es culpa el favorecerle,

pues nos agravia 4 los dos:

pero yo tomo a mi cuenta,

fefiora, haceros vengada,

por mas que ¢l barbiro intenta

dexar fu fangre manchada

con tan conocida afrenta.

La palabra que os ha dado,

hacer oy que os cumpla quiero,

que es infulto en ¢l doblado,

el quebrarla Cavallero,

el no cumplirla Soldado.

Viol. Difcreto haveis prevenido

las quexas que-os quife dar;
y pues me haveis conocido,
potr vos pienfo reftaurar
mi fama, y houor perdido:
en vos, fenot Don Luis,
pongo toda mi efperanza.
Luis, St mi palabra admitis,
ella os dari la venganza,
O el honor por quien venis.
A la carcel voy a ver
a vueltro ingrato traidor,
y {i fabe conocet
las prendas de vueftro amot,
facil fera deshacer
efta quimera, y folearle,
que amigos tengo en Madrid
con que poder ayudarle. )
Viol. Que: e¢fti mi hermano, advertid,
aqui, y que viene a bufcarle,
& importa, que efté igrorante
de que en efta Corte afsifto.
D Luise
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Luis. No temais, bella Violante;
y pues la hermofura he vifto,
que defprecio vueftro amante
(mal mi colera reprimo)
¢l por efpofa os tendra.

Fiol. Vueftro favor noble eftimo,
pues frguro fin tendrd
mi amor, fiendo vos fu arrimo.

Lass. La Corte he de rebolver
oy para hacerle folrar.

Fiol. Dificulcofo ha de fer.

Luis, Mis amigos han de dar
mueftras oy de f{u poder;
quando fepan el valor
del prefo fobrino mio,
con un feguro fiador,
que {ulgr por &l , confo,
que hin de hacer efte favor:
manana eftamos los dos
aqui, porque eftoy difpuefto,
fenora, 4 bolver por vos.

Fiol. No le digais nada de efto.

Luis, Pues claro efti: & Dios.

Fiel, A Dios.

Inés. Si es Don Pedro el que cftd prefo,
para que por Don Muinuel
le haceis foltar ? Fiol. Te conficfio,
que tengo laftima de e,
que como de fu {uceffo
fui la caufa, no me eRa
fu libertad mal 2 mi;
pues fuelco averiguard
quien es, eltorvando afsi,
lo que prefo no podri.

Inis. Pues para que le has culpado
con fu Mo, y has fingido,
que fé de efpofo te ha dado,
que aqui por ¢l has venido,

y que le traiga has trazado
aqui contigo i cafarle?

Fiel. No he hallado modo mejor,
gue ¢l que vés, para obligacle,
que ponga en clto calor,

y haga mas prefio loluarle.

Inés. ¥ aqui, qué havemos de hacer
gon &l ? Piol. Ti dexame 2 mi.

Iné:;. Wo w1 ran rara muger.

Viot. D:fpues fabras lo que aqui

no acabas de comocer.

Vafe.

Vanfe.
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Salen Don Manuel , y Pimients,
Mazan, Merifte rodas las joyas?
Pim.St {enor, en la maleta,

del modo que me mandafte,

con los papeles, y letras

con que la topamos, menos

la carra, que de creencia

difte 2 Don Gomez. Man.No impotrta.
Pim. Mas no me dirds, qué intentas 2

Vamos 2 algun Lapidario

a que taffe aqueftas piedras,

y que fean, fieado finas,

lo que él quifiere que fean,

teniendo a {u voluntad,

o a fu antojo nueftra hacienda,

y que defpues de mentirnos,

Ie paguemos el que mienta?

es efto? Man, Pimiento , no,

mas noble caufa me lleva,

que la que has imaginado;

que bien pudo la belleza

de Serafina obligarme

a que amante me valiera

de una carta, que me did

Ya cafual contingencia

del rrueque de effas valijas;

porque en la amorofa guerra

fuena con ardid, lo que

fin ¢l fonira 3 baxezas

pero no para que yo

las joyas, y las prefeas

pudiera trenerlas, {in

el pretexto de bolverlas

3 quien fon , para que i um tiempe

a cobrar mi ropa buelva;

y afsi , fabiendo quien es

el dueno de aquefla hacienda,

que eftd en la carcel, fegun

me han dado noticia cierrta,

vendris conmigo 2 llevarle,

pues cs fuya , efla Maleta.
Pim.Y has de bolverle tambien

la muger? Man,Como pudiera,

guando maripofa ardiente

vivo 2 la luz que me quema?
Pim. Como le quieres bolver

todo lo que fuyo fea,

muy juftificado, y muy

Don Quixote de la legua, exel
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crei tambien , que tu amor
cedias. Man. Locuras dexa,

‘que aun no era Serafina

fuya ; quando llegué i verla,

y llego a rendirme el alma:
luego , en buena confecuencia,
de una prenda, que no es fuya,
que reftitucion me queda ?

Pim. Pues quando &l quicra ajuftarfe,
que es dificil, fin pendencia,
como fe han de affegurar
tu novia, y la buena pieza
del fehor fuegro , que efti
cafado con tu moneda
mas, que no con tu perfona?

Man, Efla diligencia hecha
queda ya; pues como i mi
me fueron luego i dar cuenta
del nuevo efpofo Don Pedro,
pude dexar fatisfecha
a Serafina, y Don Gomez,

~diciendd’, que defde Cuenca

a Madrid , en el camino

encontré 3 efle hombre, que eta

loco , el qual fupo de mi

mi patria, nombre , y hacienda,
que afsi falto de juicio

havia dado en aquel tema.

Pim.Mira, fenor , que es manana
la amoneftacion poftrera
para concluir tus bodas,

y que es menefter que entiendas,
que fi un poco te defcuidas,
daris con la trama en tierra.

Man. Elto es primero, y defpues
fuceda lo que {uceda.

Pim. Quiera Dios , que pire en bien.

Man.Ya eftoy , aunque yo no quiera,
empenado, y aunque arriefgue
mi vida', feguitlo es fuerza.

Al irfe falen Serafina.y Polonia,y le detieneme

Seraf. Eperad , {ehor Don Pedro,
que aunque hafta aqui mi fineza,
de vueftro trato ignorando
la ingrata correfpondencia,
pudo engafnada obligatfe,
era en fe¢ de la caucela,
con que lifonjero amante,
para empenar mi belleza,

2
fingifteis tierhos alhagos; 7
pero ya que de la niebla
obfcura de vueftro engaho
{alio i la luz mi fofpecha,
dad vueftro amor al olvide,
{in afpirar 2 una emprefla,
ya para vos impofsible;
nunca mas os fuceda
fingir ardientes fufpiros,
quando sé la intencion vueftras

Man.Yo no os entiendo, {cnora:

quando mi amor os venera
por Fenix de la hermofura,

y por dilatado cuenta

el tiempo, en que efpera verle
efclavo i las plantas vueftras,
effo me decis, fefiora?

Dadme i entender vueftra quexa:
qué novedad turbar pudo
vueftco ciclo? Seraf. Mejor fuera
dar el oido al encanto

de aquella hermofa Sirena,

que defde Mexico os viene
figuiendo conftante , y tierna.

Man. Muger de Mexico a mi

me f{igue? Seraf. Alguna alma en pena

ferd, que del otro Mundo

viene a pagaros la deuda

de vueftro amor: ha tirano!
Man. Seiora , un rayo me encienda,

fi en Mexico tuve nunca

muger 4 quien bien quiliera.
Seraf, Aora. reconozco , ingrato,

vueftra traicien , y cautelas

A la fehora Dona Ana

de Fuea-Mayor, rica, y bella,

no coneceis ? Msn, Qué Doha Ana?
Ser af. Famofa efta la deshecha:

vil Cavallero , una cofa

mas clara que las eftrelias,

para negar tencis cara?

No penfeis , que efta encubierta

vueftra traicion , que ella mifma

a mi padre ha dado cuenta

de como en Mzexico vos,

con dadivas, y promeflas

de cafamiento , robafteis

de fu honor la mejor prenda.
Man.En Mexico tal muger

Dz no
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no vi jamis , ni en fu tierra
hav Dima de effe apellido.

Seraf, Papeles , vy Armas vu-ftras
moftro 3 mi padre. Man. Es embufte,

Seraf. H.rdds , que el fentido pierdas

Man. Defengana a Sorifina,

Pimicito. Pim. Si efta reluelta
en {u porfa. Seraf. Que tienes,
que refponder & evidencias ?

Pim. Scnora , ¢s verdad que en Indias
quifo mi amo a una bella
meftiza , en quien tuvo {:is
hijos como una pimicnca;
mas la t:l no {¢ Hamaba,
que offu muy bica fe me acucrda,
Dona Ana e Fuen-Muver,
ino Hipniita Guaareza,
que mario en el Paraghav
dvi hartizgo de naas freflus,
que alla Haman capulies,

Seraf, Ya se , que todo es cautelar
pero lupuelto , que vos
aff-puriis , que es quimera
todo elto, para que yo
pueda quedar fatisfechs,
con mi padre aguefta tarde
2 ver a efta Eadiana bella
quicro ir , que me la alaban
de muy hermols , y difereta,
y ¢ftindo en viliza , vos
entrareis 4 fu prefencia,

y alii vere chiramente
fi 03 tognuis vos , o clla.

Mir. Sa para mu, {inora,
6 nja la giizencis;
pucs con efls fe affegura
vucftra duda , v mi nineza.

Seraf. Pucs en aqueflo quedamos.

Man, Norte fereis de mi efteeila:
Pimiznto , fn Jduda aiguna,

Fafe.

Belr. Ya

La Ocafion bace al Ladron,

cafarfe , me ha de ayudar

a que yo logre la emnprefla

de Serafina. Pim. El capricho

de medio 3 medio me fienta:

tu has dado en ello, Man. Pues vamos
a vér , qué muger es cfta;

y Heva tambiea contigo

las joyas , para bolverlas

al prefo , defpues que hablemos

a aquefta Indiana belleza,

Pim., Valgare Dios por Dona Ana

de Fuen-Mayor,lo que enredas. Vanfe.

Salen Don P:dro | y Beltran con prifimnes.
Ped.Que en fin,B.ltrin,no hay quien crea

mi deldicha , y mi pefar?
poco puede tardar
de Scvilla , quien defea
defenlazar efte enredo,

y darnos 2 conocet.

Pedro, Aflsi me lo efcribio ayer

mi amigo Don Juan de Oviedo,
en cuya Nave venimos;

pero temo que entte tanto,
que fe deshace efte encanto,

y aqucita prifion {ufrimos,

fe cafe aquel vil traidor,

que dara 2 fus bodas prifa,
como ¢l peligro le avifa.

Beit, El Scerafin de tu amor

havra gentil lance echado .
en {:biendo efta quimera. Sale D.Luss.

Luis. Sois vos Don Manuel de Herrera,

que ha fido en Flandes Soldado 2
Sois vos , fenor Cavallero,
D.Minuel de Herrera ? Pedro Hay cofa
en ¢l mundo mas graciofa? apg.
con efto me defefpero:

no hay fino darme 2 partidos

pues todos en efto dan:

Que¢ dices de efto , Beltran?

que cita Dona Ana , refucha
viene liguicndo 4 Das Pedro,
¢ ignoraudo , que vo fea

otte Mendoza hogilo,

ha dido 2 Dous Gmez quexa:
yo quirro vér 2 eiti Dama,

y declararme con ella

primero , porgue clia mifma,

f1 ¢s que con Don Pedro intenta

Beir, Etoy que picrdo el fentido.
Pedro. Havre de decir , que si,
pues en cllo perfevera.
Beit. Lo que 21 me mandara fuera.
Luis. No hallais meritos cn mi
para refbonderme 2 Pedro, Digo,
que ¢! veros me divirtio,
y entre un confufo si, y no,

itoy dudando conmigo.
citoy dudando conmig L
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Luit, Vanos caprichos dexad:
de veros guftoflo eftoy;
Don Luis vueftro tio foy,

y afsi los brazos me dad.

Pim.Pues quién fois?

Luis. Don Luis de Herrera,
que defeofo de veros,

{erviros , y conoceros,
a dexar de la quimera,
en que vueftro amor ha dado,
os vengo a dar libertad.

Pedro. Mi ignorancia perdonad;
no fupe , 3 f& de Soldado,
que tal pariente tenia |
en Madrid. Lais. Sobrino , puedo
reniros ahora? Pedro. Quedo
corrido de mi ofadia.

Luis. Cofa indigna ha parecido
de vueftra fangre , y valor,
‘que por lograr un amor
os valgais de otro apellido.

Pedro. Si el Amor , y {u poder
el alma muda en el hombre,
no es mucho que mude el nombre.

Luis. Bien fabeis por vos bolver.
Si fuerades tan conftante
como cnamorado os veo,
que no {e quexara , creo,
de vos la hermofa Violante,
que atropellando caminos

os {igue. Belt, Ya efcampa. Pedro.A mi?

Luis. Aora por ella aqui
fupe vueftros defatinos.
Dadme  licencia , que alfsi
los llame , porlo que os quiero:
Pofsible es , que un Cavallero
tan poco aprecio de si
haga , que a2 una iluftre Dama
quiebre palabras de honor,

v huya manchando el valor
de {u nobleza, y fu fama?
Merece tal hermofura

tal cautela? qué decis ?

Pedro. Pofsible es, tio Don Luis,
que eftd aqui? Luis. Y fue ventura,
que , A intercefsion fuya, oy
fcitar os hice en fiado:

{us peclares me ha contado.

Pedro. Pues fabe , que prefo eftoy ¢
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Luis, Pues no lo havia de faber?

Pedre. Y afirma, que el que eftd prefo
es D. Manuel ? Luis, Bueno c¢s effo!
pues {i {ois vos, qué ha de hacer?

Pedro, Ha vifto 2 mi opofitor ?

Luis, No s¢,por Dios, Pedro.Cola eftranag
como a los demas, la engafa  aps
aquelte comun error:
pero falga yo de aqui,
que en viendome ceffard
efte engafio , y bolverai,
como por {u honor , por mi.

Luis. En qué os haveis divertido ?

Pedro. Que quereis ? No sé que diera
porque fabido no huviera
mis defatinos. Luis, Han {ide
bien raros ; pero fu amor
todo lo perdonara:
que os canfeis , {obrino , ya
de hacer ofenfa d {u honor:

{u hermofura peregrina
he vifto, y firme os adora.

Pedro, Quando la vifteis ? Luis. Aora,
y que os lleve determina
conmigo i vér fu hermofura.

Pedro, Efto , Beleran , hace Dios:  a4p.
Confeflaré , que por vos
oy reftauro mi ventura.

Luis, Sobrino , {igueme luego,
que eftara Dona Violante
con inquietudes de amante.

Pedro. Tio , hafta aqui eftuve ciego.

Luis, Vamos. Pedro.Salga yo de aqui, ape
que todo lo he de allanar.  Vanfe.

Belt, Valgate Dios por lugar,
qué de engafios hay en t1!

Pues en fiado ha falido
mi amo , antes que acid buelva,
quiero , como buen criado,
poner en cobro fu hacienda:
zapatos , medias , capote,
peine , efcobilla , montera,
tohalla , efpejo , y zepillo,
y un librito de Comedias,
que fon cofas no efcufadas,
quiero ir recogiendo. Penas,
havra fucedido i@ nadie
tan exquifita tragedia,
como 4 mi amo le pafla

en
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en la profnera, v adverfy,
pues por Do Manuel le prenden,
¥y por Don Muanuel le {acltan! Fage.
Sairm Don Luti , y Don Pedro.
Pedr:, Corr2s ha fido el Alcayde;
puwes porque vo no {ilicra
fin clpada, de la cinta
fe quito la fuya. Luis. Es deuda
en un neble effe agaflaio:
cen fin , Madrid es cfcucla
del garvo, vy la cortesia,
fin que le haga competencia
Corte ninguna: Aora bien,
fcior Don Manuel, en efta
cefa vive vueftra efpofa.
Pedro. Paes primero que lx vea,
un favor quicro pediros,
para obligar {u bellez.
Luis. Y qual s ¢ Pedro. Que vais delante
primero a fatiafaceria
de los agravios patlados;
y abil que templeis {us quexas,
para que fuba me hagais
defde el balcon una fena.
Luis. Vos lo penfais como noble.
Pedre. Aqui os aguardo.
Lui;. Norabuena, Vafe.
Pedra. Celas hav, viven los Cielos,
que ni bafta la paciencia
a fufrirlas , ni el difcurfo
es capaz de cemprehenderlas.
A quien havra fucedido,
gue otro con {u nombre quiera
delpufarfe con fu Dama,
y von fus jovas prerenda
acreditar 2 Mas vo hare
al til Don Munuil de tHerrera,
que {epa quicn foy.
Saltn Den Manuel | y Pimiento con um
bulto debaxo la capa.
Pim. Scnor,
clavado en la milma puerta
Doa Pedro efta de Mendoza.
Man, Eito es verdad , por la cuenta
Pona Ana de Fuen-Muyor
le hizo {oltar ; ¢fta es buena
ocifion para bolverle Licga.
fus jovas: Pues os encuentra,
Cavallero , mi fortuna::~
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Pedro.Hz traidor!de efta maneta:- Fmpuiis,
Man, Teneos, {fenor Don Pedro,
y efcuchadme , antes que puedan
embarazar las efpadas
la obligacion de la lengua,
que tiempo havrd para todo.
Pedro. Pues qué decis? Pim. Aqui esella.
Man. Paes ya {abeis, que el defcuido
de los criados, las maletas
trocd de los dos, que yo
cumnplicndo con mi nobleza,
os traigo la wvueftra aqui,
con !a forma, y la manera
que la halle. Pedro. No os agradezco
el primor, que la riqueza
nunca tuvo en mi difcurfo
eftimacion , mas la ofenfa
de pedir i Serafina
con engafo, y con cautela,
vengare con efte acero. Saca la efpada.
Man, Quando en mi faneado queda

¢l punto , por lo demas

{folo os doy efta refpuefta. Riden.
Pim. Para poder aparrarlos,

pondeé en cobro la maleta.  ¥afe.

Saie Don Vicente con la efpada defnuda.
Vic. Cavalleros, reportad
la ira, fi 2 ello os empena,
ver que me interpongo yo.
Man. Perdonadme , que no pueda
obedeceros. Pedro. Dexadme,
que afsi vengue una cautela.
Vie. Tenéos; y pues llegue
a tiempo , que eftorvar pueda
el difgufto , 3 mi me imporra
faber { ha honor lo que me cueftas!)
qual de los dos es Don Pedro
de Mendoza. Los 2.Y o {oy. Vic. Penas,
qué efcucho! Viven los Ciclos,
que 2 uno de los dos no crea,
quando s&, que de los dos
uno ¢s Don Manuel de Herrera,
que ¢s 2 quien vengo bufcando
para vengar mis ofenfas.
Man. Si es hermano de Violance,
notsble empeno me efpera.
Pedro. Ya os he dicho, que yo foy,
y f{obre aquefta materia
otrz vez hemos rednido:

2P
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y pues no efta fatisfecha

de mi verdad vueftra duda,

ya por la porfia necia,

a mi me toca el rehir

con vos, pues quando no fuera
yo Don Pedro de M:ndoza,
foy el primero que encuentran
vueftras iras, y es forzofo,

que el primero al duelo fea.

Man. Tened , que aunque foy Don Pedra
de Mendoza, en mi es ya deuda
renir , por lo que quifiereis,
que fea yo, O que no fea:
mas una vez empenado
en materias como aqueftas,
obliga el nombre fingido
i lo que el propio pudiera.

Fic. Quién vid mayor confufion?

entre dos empenos puefta
la duda de mi venganza,
ofufcada en la evidencia;
pues 2 un mifmo tiempo afirman
lo mifmo que a un tiempo niegans

Pedro.Mirad , pues, como ha de fer?

Man. Ved como quereis que fea?

Vic.Matandoos 4 entrambos juntos,
pues otro medio no queda.

Rifien | y falen Don Luis | y Don Gomexz con
las efpadas defnudas | y Don Luir fe pone
al lado de Don Pedro.

Luts. Cavalleros , qué es aquefto?

Gomez. Vueftro furor {e detrenga.

Liuts, Don Manuel , a vueftro lado
eftoy. Vic. Qué he efcuchado? muera
quien me agravia. Luis. Detenéos.

Vic. Nadie havri que me detenga,
que es efte el hombre i quien bufce,
para caftigar la ofenfa
de una hermana vil, ‘Luis, Tenéos;
que aunque vueftro acero intenta
defempenar un agravio,

a que el honor os empena,
no puede fer pot dos caufas.

Vic. Quales fon ? Luis. Es la primera,
que Don Manuel mi fobrino
es va de Violante bella
efpofo , por quien aora,
con mi induftria, y diligencia,
ha falido de la carcel

ape

ap.
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para cafarfe con ella,
Pedro. Quien vio confufion mas rara ? ap.
Luis. Y la fegunda es , que cefla
el duelo, haviendo en entrambos
igual amor, y nobleza.
Vic. Elo no me (fatisface,
hafta que a Violante vea,
pues se¢ , que efti en un Conventon
Luis. Si os llevare 4 {u. prefencia,
y a vueftros ojos fe dieren
las manos, que direis ? Vic, Effa
fera fineza , y no agravio. |
Luis, Pues venid , que aqui eftd cerca
la que ha de dexar airofa
de vueftro honor la fofpecha,
Vic. Fiado en vucftra palabra
os figo. Luisze Don Luis de Herrera
{abra dexar , como noble,
vueftra inouictud fatisfecha.
Pedro. Don Manuel , con vueftra Damo,
fu hermano i cafar me lleva;
y aunque vos va conoceis, Al oido.
que es impofsible que fea,
por vos callar he querido,
para que yo folo pueda
tomar la julta venganza
de las finrazones vueltras,
Man. Ya yo empenado una vez,
he de morir en la emprefla.
Loss, Seguidme los dos. Pie. Fortuna,
a2 mucho empeno me arriefgas,
i de aquefta vez no dexo
defempenada mi afrenta. Vanfe lor tres,
Msn.Veis , {enor Don Gomez, como
fue vana vueftra fofpecha,
como en el laberinto
de Madrid, fiempre fe encietran
engafos, que fe acreditan
folamente en la apariencia 2
Gomez. A no haverlo vifto yo,
Don Pedro, no lo creyera:
digo, que hay hombres notabless
Man, Pues de la mifma manera
Dona Afa de Fuen-Mayor
debe de fer, pues inventa,
que en Indias la he feftejado.
Gomex,Ya Serafina fue 3 verla,
fenor Don Pedro 3 y fupuefto,

que eftd alli , y fu cala es efta,
en-
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curremos  los dos, que .11 pulto,
que vos dexcis {ad foul

a Scrafina, {2

vueitra of ol M-:-:.N"‘r:x‘muena;
Vool como s todo ¢rgann.

Gomex. Proxne al Civin, que afsi (ea.

Al entear e r3le Dieiisz Iliclante reisrand fe

de Din [Micente | que Taie tras eilx con la

¢rils denuds |y trai eisy Don Pedro,
Din Lwss | y D i Srruﬁ--m , ¥ fa-
cm todas ag efradsg,

Fic. Moriras con o acro,
pucs gue fer tu etpolo nivgas,

Fisi. Cavalleros , .map.imﬁ... Lo

Man, Qe he mitado, Cielost efta
s Vm ante , ¥ ya me tolr o ap.
el bolver por fu detnta.

Fisl. Corno ea o] valor de entraombos
cibe un o mpano? Pedrs Dotenga
vaellro furar fa ofudin.

$erad, (Juien vin contulion tan ciega?

Pr;irr;.\u por falic de 11 carced,
folo 4 venpar mis of s,
me e e 1Don Musuel
para oo Don Lais de Hoerrera,

Leur, Totorm wdo e V;(}E.IE“.L‘,
crot e mi duhiiao era.

Pedrio Don Priro foy do Mendoua,
con gz et enmano ol
pues ¢l gque reeis delante
5ol Don Maaag ol de Hlerrera.

FrooPasrs muers quiens:-

Gomprr. [Y tenonsg
v {3 a8 canas -*f.w:m
lns novies, puud iy myinar,
aue 1 .farme enzaiofo os cisgas
Dont Az de Faen Movor,
gar es vita s, finas
disa de gaicn et Don Padro.

Uico Dona Ana querels que {ea
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ia que es Violante mi hermana *
Tcdos, Senora , hablad. Fisl, Mis cautelas
fe lopraron con la induftria
de mi iwgenio : y pues es fuerza,
que aqui la verdad fe aclare,
pucs c(’cov en la prefencia
de i hermano, que procura
cobrar de¢ fu honor ia deuda;
como amante , y como honrada,
que efte es Don Manuel de Herrera
publico, a quizn como efpofa
le rendi la mejor prenda.
Man. Afsi es verdad, yo confieflo,
que me rindio la bﬂlleza
de Serufina, v que mgato
ts oivides; p.x[swn fue ciega,
con la ocalion que me did
el trueco de la malera,
que bacivo 2 Don Pedro, con
las libranzas , y prefeas;
vy pues aqui la razon
de mi obligicion me acuerda,
lograd , fwitre ’Vi'ndnm
de Sunﬁnl; y e, b lla
Vioiante, llega a2 mis brazos.
Dante las manos,
Fiol. Con aqucfto el duelo coffa,
pues que reftauro mi honor,
Gemex, Quicn imaginar pudiera
tan raro {uceflo ! Asra
liegad 2 mis brazos: ca,
dde la mano & tu efpofo.
Seraf. Mi mano, Don P.dro, es eftas
que quien por cartas fe cai';,

{fc cxpoie a cftas contingencias.
Dale ia mans a Don Pedro,
Tedsr. Con que aqui , Senado ilufire,

pata ferviros , fin tenga:
Lz Qcafion hace al Ladron,
y el trucque de las Mualeras,

F I N.

Con Licencia

Exn Varencia , en la Imprenta de Ja Vioda de

Joieph de ()rg,x , Calle de la Cruz Nueva, en donde fe hallara
elta, y otras de diferentes Titulos. Ano 1763.
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